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Bevezetés.

1 Mi a poétika?

A prézéban vagy versben irt kolt6i mivek belsé
szerkezetének vizsgalataval, s a remek mdivekbdl
ellesett szabalyok rendszerbe foglalasaval a poétika
vagy koltészettan foglalkozik.

A stilisztika az atalanos stilus-szabalyokat, a
format targyalja, a szerkezettan a bels6 szerkezet
atalanos torvényeit allapitja meg, a rethorika a
prozai, féleg oktatd célzati mivek elméletét tartal-
mazza; a kolt6i mlvekrdl Ggy tartalmi, mint formai
tekintetben a poétika szol.

E szerint a poétika tdrgya minden kolt6i mii.
melynek megteremtéséhez nem elég a tapasztalat, a
tudas, hanem képzel§ tehetség, teremtd er6 is kell.

2. A koltészet helye a miivészetben.

A képzel§ er6 az életb6l ellesett jelenségeket
Ujjateremtve még egyszer életre hivja; a szép-nek
megtestesitésére torekszik, melyet mindenki érez, de
kifejezni val6jaban csak az tud, aki mivésznek
szilletett.)

Az id6ben és térben torténd események, a tér-
ben el6forduld jelenségek, targyak egyarant kinal-
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koznak targyul a mivészeknek. Az idében és tér-
ben események, a térben targyak és jelenségek
vannak; ezek egyitt véve a kiilsé vilag-ot alkotjak:
a mivész Osszekapcsolja ezt a maga bels§ vilaga-
val, melynek gondolatok és érzelmek teszik a tar-
talmat.

A szerint, amint a kilsé és bels§ vilagnak
kolcsonhatasabol az események, jelenségek, gondo-
latok és érzelmek a szép eszméjének a kifejezSivé
vélnak: tdmadnak a kildnféle mivészetek.

1 A fest6m(vész a térben és id6ben el6forduld
jelenségeket szinek segitségével orokiti meg, s dgy
tinteti fel, mint egy pillanatban tortén6 eseményt,
(ha esemény a targya) vagy jelenséget, mely el6t-
tink all (tajkép, arckép).

2. A szobrasz az érzéketlen kovet vagy ércet
hasznalja fel, hogy valamely jelenségnek, néha ese-
ménynek (dombormivek) a kifejez6jévé tegye. A
szobor minden oldalrél bemutatja, a festmény csak
egy oldalrol.

3. Az épitész anyaga is k6, melyet formakba
kényszerit s valamely eszme kifejez6jévé tesz-
(templom stb.); felhasznalja a festészetet és szobra-
szatot is mint diszitd mivészeteket.

4. A zeneszerz§ eszkoze a hang, melylyel a
belsd és kils6 vildg eseményeit és jelenségeit tudja
kifejezni. Az operadkban megtalaljuk a vihar zgasat,
a szenvedély tombolasat, a lagyabb és édesebb
érzelmeket.

5. A koltészet a legtokéletesebb eszkdzzel dol-
gozik, mert az emberi beszéd az eszkdze, mely tud
festeni, tud szoborszer(i plaszticitassal feltlintetni,
hat reank a nyelv és forma zenéjével, nyitva all
el6tte a bels6 és kils6 vildg. Akoltészet a legtokéle-
tesebb miivészet.



A miveészetek' alapjaban véve mind utanzasok,
a természet méasoldsa, de nem szolgai masolésa, ha-
nem megszépitett, nemesitett, idealizalt utanzésa.
Amint Arany Janos mondja: ,,néma val6, de annak
égi masa.”

A mivészetekhez kell sorolnunk a szinészetet,
tdncot és éneket is. A formalis mivészek kozé tar-
toznak a virtuézok, kik a zeneszerzék alkotasait
zene-készségikkel kifejezésre tudjak juttatni — (zon-
gora-, heged(-, gordonka- sth. virtuézok.)

3. A koltéi mifajok osztalyozésa.

A kolt6, amint mar emlitettik, targyat vagy a
bels6 vagy a kils6é vilaghél meriti. A belsd vilag
jelenségei: 1) érzelem, 2) gondolat; a kiilsé vilag
jelenségei: 1) targyak, 2) események.

A két vilagot egymastél éppen olyan kevéssé
lehet elvélasztani, mint a testet és lelket. Természe-
szetes tehat, hogy sem a targyakat és eseményeket
érz6 és gondolkodd ember nélkil, sem az érzelme-
ket és gondolatokat targyak vagy események nélkiil
elgondolni nem lehet. A melyik elem az uralkodd,
az adja meg a kolt6i md jellegét.

A kuls6 vilagnak a koltészete: 1) az elbeszélé
(epikai); 2) a cselekvényes (dramai). A bels6 vi-
lagé: a lantos (lirai) koltészet.

Az épikai mivek targya esemény, a dramai
miiveké cselekvésig, a liraiaké érzelem vagy gondolat.

A targyak és természeti jelenségek koltészete
mind a harom, mert mindenikben el6fordul fést6i
elem. mint az esemény helybe (az épikaban), mint
szinhely (a drdmaban) s mint érzelem vagy gondo-
bl kelt6 elem (a lirdban).



4. A kolt6i mifajok fejlédése.

A harom kolt6i mi(faj kozil legelébb jelent-
kezett a lira, mint az érzelmek koltészete, leghama-
rabb kifejl6dott az epika, s legkésébben a drama
A fejlédésnek ez a sorrendje természetes, mert a
tarsasagga még dssze nem verddott 6sember, ha ligye-
fogyottan is, de igyekezett kifejezni 6romét vagy
banatat, s az érzelemnek ez a kifejezése: lirai kol-
temény volt. Az épikdhoz mar tébb embernek kozos
élete, kozos vallalata kellett, hogy egyik-masik
ember emlékezésre méltd dolgot cselekedhessék.
Rendezett allam s kifejlett varosi élet volt szilkséges
a drama fejlédéséhez.

A sorrend, melyben mi targyaljuk a k&lt6i md-
fajokat, a kovetkezd: 1 epika. 2. lira. 3. drama



1 Rész.

1. ElbeszélO-miifajok. {Epika.)

Az 06s-id6k emberét a létfentartds vagy hata-
lomra val6 jutds kiizdelemre késztette. Erd, lgyes-
ség, fortély voltak e kiizdelemben az eszkdzei. A
fenevadakkal, az ellenséggel val6 viaskodas alkalmat
adott arra, hogy az er6sebb, gyesebb vagy fortélyo-
sabb kivaljék a tdmegbdl; tetteit magasztaltdk, s6t
nagyitottak, szajrol-szajra adtdk, s minél nagyobb
hatéssal volt kortarsaira, annal tobbet beszéltek
réla; csodalatos erét tulajdonitottak neki, s minél
késébbi nemzedék beszélt rdla, anndl nagyobbnak
és csodalatosabbnak latja.

Ezek a toredék magasztald-énekek elterjedtek
messze foldoén, mindenik énekes tett még hozza
valamit, s a negyedik-6tddik nemzedék mar az éne-
kek egész sorat ismerte, melyeket utdbb valaki
Osszegyijtott, egységes egészszé tett: kiblvitette, vagy
az avval 0ssze nem fiiggé részeket jobban hozza
illesztette, s készen volt a hdskdltemény vagy a
mint az ilyeneket nevezik a naiv nagy éposz.

Ez a sz6 éposz (gorogul &fiog) sz6t vagy beszé-
det vagyis elbeszélést jelent. Innen az elbeszél§
vagy épikai miiveknek a neve.



2. Az eposz.

Az éposz nagyobb terjedelm(i elbeszélé kolte-
mény, melynek targya rendesen vagy az egész
emberiséget vagy egész nemzeteket érdeklé nagy és
csodas esemény. Kolt6je tulajdonképpen egy-egy
nép; szézadok, s6t néha ezredek kellenek ahhoz, mig
teljesen kialakul. A hirtelen felbukkand, s hamar
letind népeknél éposz kifejl6désérdl sz sem lehet.
Az éposz tulajdonképpen nem egyéb, mint a nép
Ostorténete a kolté és nem a torténetird szemiivegén
at nézve.

Benne van egy-egy népnek vallasi, erkdlcsi vi-
laga teljesen, ez az Ugynevezett vilagkéji, mely
nélkil naiv époszt elképzelnink nem lehet.

Egy személy (a hds) vagy egy nagy esemény
koré fliz6d6 mesés torténetek (mondak) alkotjak az
époszt. Jlesés, mert csodalatos dolgok vannak benne.
torténetek, mert valéban megtortént esemény a
lényegok, melyet a szdzadok énekesei Kkiszineztek és
historiai hitelességét kétségessé tették.

igy alakult a tréjai habord mondaibél az ,llias",
az Odysseus személyéhez f(iz6d6 mondakbdl az
,Odysseia“, s e kett6ben a gordg nemzetnek 6s-
torténete. hol a val6szin( a valészin(tlennel dssze-
keveredik; a hindu népek sok szazados kiizdelmét
targyazza az Oriasi terjedelmi{ ,,Maha-Bharata“
(nagy habord) cim( éposz és a ,,Ramajana“ (Rama
isten bujdosésa); a perzsak 6storténetének kolt6i képe
tikrozédik vissza Firduzi ,,Sah-name“-jabdl (Kiraly-
kényv); a kis finn-nép vallasos és erkdlcsi vilagat
oleli fel a ,Kalevala“. A german népek mondai
kozil egységes époszsza fejlédott a Kirembergi
,»Niebelungen-not“-ja.

Ezek mind naiv nagy époszok, melyek (gy
szélvan maguktdl tdmadtak, s a Homeros (,llias“,



,Odysseia”), Vjésza (,Maha-Bharata“ és ,,Rama-
janad), Firduzi (,,Sah-ndme*), Kirembergi (,,Niebe-
lungen-not“) neve csak a gydjt6t, a mondak Ugyes
oOsszeilleszl6inek a nevét jelenti. Csak a ,,Sah-name*
szerz6jérdl, Firduzi-rél tudjuk, hogy igazan élt,
(Kr. u. a Xl-dik sz&zadban), a tdbbiek mind mondai
alakok.

A naiv nagy époszok szerkezete. Az 0sszes
naiv nagy époszok, mint a nép gyermekkordban
keletkezett koltemények, egymashoz targyban, a
szerepl6 személyek tulajdonsagaiban, szerkezetben
hasonlok. Ezek az Ugynevezett eposzi kdzds vona-
sok. Ugy magyarazzuk meg, hogy az egyszerii élet-
viszonyok kozott ugyanaz, vagy legalabb hasonld
események szoktak megtdrténni. Az el6adds mddja
is megegyezett az époszokban. Minden népnél voltak
reg6sok, lantosok, hegeddsok, akik hdrpengetés
mellett félig énekld, félig beszéld hangon mondottak
el az egyes mondakat a hallgatok gyonyorkodte-
tésére.

Az époszok szerkezete a kovetkezd szokott
lenni:

1 Mindenikben van bevezetésil valamely fen-
sobh lényhez fokaszkodas, (invocatio) a szerzd
segitségul hivja hogy méltéképpen énekelhesse meg
a nagy hést vagy kivalo eseményt.

2. Roviden jelzi, hogy mir6l szl az éposz, s
nyomban hozzékezd valamely jelent6s mozzanatnal
ragadva meg a targyat. Az el6zményeket késébb
meséiteli el az»éposz valamelyik alakjaval. Ez az
Ggynevezett in medias res vagyis kozepén kezdeni
a torténetét.

[Az esemény elmondasanak ez a mddja a ké-
s6be kifejl6dott épikai mifajoknal is meg van, igy
a novellandl, regénynél).

3. Az éposz kiizd6 feleit, a szembe szallo se-
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regeket csaknem egyenkint mutatja be; ez a sereg-
szamla (enumeratio), mely az époszok egyik jellemz8
sajatsaga. A mai olvasot untatja, de a korabeli
hallgatét nagyon érdekelte, mert a szerepl§ sze-
mélyeket ismerték vagy avval rokoni Osszekottetés-
ben &llvan, kegyelettel &rizték benndk &seik nagy-
sagat. Kolt6i érdekkeltés szempontjabol is meg van
a fontossaga, mert jelentékenyen emeli az esemény
nagyszer(i voltat.

4. Tomeg-harczok helyett érdekes parviadalok
fordulnak el6 az époszokban.

5. Az éposz hései testi vagy lelki kivaldsaggal
vannak mind felruhdzva (Achilles — er§ és vitéz-
ség, Odysseus — leleményesség, Nestor — bdlcse-
ség, Aeneas — jamborsdg, Rusztem '— csodalatos
er és vitézség stb.)

6. Az éposz héseinek csoda fegyverei vannak
(fegyverzet, halhatatlan 16), csodalatos a szarma-
zasuk is (istenektdl szilettek).

7. Felsébb, isteni hatalmak avatkoznak az
emberek dolgaiba, ez az Ugynevezett machinacio,
mely a nép naiv, gyermeki hitén alapul, s az esemény
nagyszeriiségét még inkabb fokozza. Csakhogy ez a
fels6bb hatalom Iévén az események intéz6je, a hds
nem tiinik fel egyébnek, mint az isteni akarat végre-
hajtéjanak, a maga akaratat ald kell a fels6bb ha-
talom, a végzet erejének rendelnie.

8. Az époszok rendesen szerencsés véglek,
vagyis az isteni akaratot végrehajté hdsnek természe-
tesen el kell érnie a céljat, vagy ha blnhédik, az
szintén végzetszerlien kovetkezik be.

9. Végil az époszok mind nagyon terjedelme-
sek. fgy a hinduk nagy éposza a Maha-Bharata
100,000 par vers; a Sahname 60,000 sor; az llias
és Odysseia 24—24 ének, s mindenik ének csaknem
ezer sorbol all.
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Az eposzokban' bonyolodottabb eseményrél, ki-
szamitott érdekfeszitésr6l sz6 sem lehet. El6re meg-
tudunk mindent, s az eseményeknek szélait nem
kell hosszasan keresgélniink. Gyakori az elbeszélés
folyaman az ismételgetés, a részleteknek hosszadal-
mas elmondogatasa. Mindakettd jellemzd vonasa a
népnek, melyrél ma napsag is Iépten-nyomon meg-
gy6z6dhetiink. ha valamely tanulatlan falusi ember-
nek az (igyes-bajos dolgat hallgatjuk meg.

Az elBadasnak ez a sajatsaga bizonyos kedves-
séget ad az époszoknak, melyet naivitas-nak, gyer-
meki egyszer(iségnek neveziink. Ugyanezt talaljuk
meg a népmesékben, a nép-balladakban. Minduntalan
a kolt6t — a népet juttatja esziinkbe.

3. Az éposz fajai.

A nép vagy naiv nagy eposzon Kkivil vannak
még mas époszok is, melyeket ismert kolt6k irtak
a kés6bbi korokban. Mintajuk a népéposzok voltak,
legkivalt Homeros két mive az llias és Odysseia.
Ezeket mi-éposz-oknak nevezziik.

A miiéposzok mintaképe Vergilius ,,Aeneis” e,
melyet a rémai kolt6 Augusztus csaszar koraban
irt; targya az. hogy Aeneas Troja pusztuldsa utan
a hazi istenek képeivel elmenekdl s isteni segitség-
gel Laviniumba érkezik s megalapitja az uj otthont,
melyb6l a kés6bbi dics6 Réma fejlédott ki.

llyen nagy nemzeti vagy vallasos eseményekrél
sz6l6 miiéposzok az eurépai népek koltészetében
szamosan keletkeztek. Az angoloknadl Milton ..El-
veszett paradicsom," ,,Visszaszerzett paradicsom," —
a franciaknal Voltaire ,Henriade,-‘ a spanyol és
portugaloknal Camoéns ,Luziada"-ja; az olaszok-
nal Itanie ,Divina Comedia“-ja, Torquato Tasso
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..Megszabaditott Jeruzsadlembe; a németeknél Klop-
stock ,.Messias“-a; nalunk Zrinyi Miklés ,.Zrinvi-
asz”-a. (.Obsidio Sigetiana®). Vordsmarty ..Zalan
futdsa/- Arany Janos ,.Buda haléla.”

Ezek mind komoly targynak s jorészt a keresz-
tény vallas dicsé kizdelmét vagy nemzeti fontos
eseményeket (honfoglalds) orokitenek meg.

Vannak bonyodalmas, megkap6 fordulatokban
és kalandokban gazdag époszok is. melyek a verses
regény benyomaséat teszik reank.

llyen az Odysseia is; az Ujabb id6kben f6leg az
olaszoknal mvelték. (Ariosto ..Orlando furioso®)
nalunk is volt mivel6je, Arany Janos ..Toldi sze-
relme.*

Az ilyen époszok a romantikus vagy regényes
époszok.

Lehet az éposznak vig. szatirikus vagy humoros is
a targya illetve a hangja: van tehat komikai, szatiri-
kus és humoros éposz.

Komikai és szatirikus az olyan eposz, melyben
a koltd jelentéktelen targyrdl komoly, s6t Gnnepélyes
hangon beszél. Megtartja mindazt, ami a komolv
époszok sajatsdga, s mert targya és el6adasanak
modja koézott nincs meg az 6sszhang — komikussé
vélik. Ha a tarsadalmi élet ferdeségeit ostorozza,
akkor szatirikussa lesz. Ilyen komiko-szatirikus éposz
a Csokonai V. Mihaly ,.Dorottyd“-ja. melyben egv
vén kisasszonynak furcsa vitézségét énekli meg
Karneval herceg ellenében. — Szatirikus éposz Arany
Janosnak ..Elveszett alkotmanya,“ melyben a negy-
venes évek megyei életének, a maradok és haladok
partjdnak kizdelmét festi meg gunyold célzattal és
er6sen torzitva. Humoros éposznak indult Arany
Janos ..Bolond Istok :-ja. de fajdalom, csak toredékl
maradt reank.

E szerint van:
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1 Nato eposz, ®. komoly targya miéposz, 3.
regényes, 4. komikai, 5. szatirikus és 6. humoros-
eposz.

4. A vilagirodalom époszai.

a) Naiv nagy époszok:

1 ,Ilius (Homeros) A tr6jai habord 51 utolsd
napjanak eseményeit mondja el. Achilles, mint f6hés,
koré csoportositva, akit Agamemnon ellen felgerjedt
haragja késztet, hogy a harctél visszavonuljon,
baréatjanak, Patroklosnak a halala pedig elfeledieti
a haragot, s Ujra sikra szallva Hektort megdli, holt-
testét Zeus parancsara Priamosnak visszaadja.

Hése Achilles, kinek szertelen haragja okozza
a gorogok vereségét; baratja irdnt valo szeretete
készteti boszlra, s ugy esik aldozatul Troja védoje,
Hektor. Vagyis vele egyitt Trdja, csakhogy err6l
az llidsban mér nincsen sz6.

2. ,,OdysseiaA (Homeros) A trojai  harcbol
hazatér6 Odysseust Poseidon haragja tiz évi
bujdosasra és szenvedésre karhoztatja, s ez
alatt az id6 alatt csaladi tlizhelyén a Penelope
kezéért versengd kér6k gardzdalkodnak. Athene
istenasszony segitségével Odysseus minden Utjaba
all6 akadalyt és csabot legy6z, hazatér, a kér6ket
lenyilazza és felddlt csaladi életét helyreéllitja.

Ez az éposz volt a legnagyobb hatassal az
eurdpai koltSkre, ezt igyekeztek utanozni, s ebb6l
lehet a naiv éposz jellemz§ sajatsagait legjobban
megallapitani.

Az llias" és ,,Odysseia“ a gordg koltészetnek
két ritkaszép remeke. Hogy valésaggal Homeros
volt-e a Kkoltéje, hogy mindakét époszt & irta-e
avagy gydjtotte ossze: arrdl egész irodalom kelet-
kezett, a nélkil hogy a kérdést tisztazni lehetne.
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3. Niebelungen-Not vagy Lied. (A Kirem-
bergi ismeretlen lantos mlive.) A Siegfried- és Krim-
hilde mondajat dolgozza fel két részben. Az els6
rész hazassagukrdl és Siegfried meggyilkoltatasérol
sz6l; a masodik arrdl a boszlrél, melyet Krimhilde,
mint Etzel (Etele) kirdly felesége vesz a hdnok or-
szagaban Hagenen és tarsain, a Niebelungokon. Ez az
éposz teljes tragédia, meg van benne a blin és a
blinhddés.

4. Kalevala. A finnek éposza, melyet csak e
szazad elején gy(jtott 6ssze Lonnrot. Kalevala =
Kaleva orszaga. A finn lantos és biibajos Vainamgj-
nen a hdse, aki a békés halasznép multjat, vallasos
felfogasat (a vilag keletkezése) szamos egymaéssal
Ossze nem fiiggé epizdd-tdrténetben meséli el.

5. Maha-Bharata. A hinduk Gsrégi éposza,
melyet még szanszkrit nyelven irtak volt meg. Azt
a sok szazados harcot tartalmazza, mely Pandu fiai
és a Kuravak kozott folytak, mid6n Indidban meg-
telepedtek.

6. Ramajana szintén a hinduk éposza. Kisebb
terjedelm{i az el6bbinél, s h6se Rama isten

7. Sah-name. A perzsa kiralyokrol sz6lé mon-
dék alkotjak ezt a szintén nagyterjedelm(i époszt,
melynek szerzdje Firduzi. A ,,Sah-ndme* legnagyobb
hése Rusztem, de az éposz szamos, egymassal la-
zan 0Osszefiigg6 epizodbol all.

E naiv nagy époszok kdzil magyarra a kdvet-
kez6k vannak teljesen leforditva: ,Ilias*, ,,Odys-
seia“, ,Niebelungenlied“ (forditotta Szész Karoly),
»Kalevala“. A tobbiekbdl csak részleteket forditottak.

b) Miiéposzok.

1 Aeneis (Publius Vergilius Mard). A rémaiak
vallasos-nemzeti  éposza, melynek a targya a ro-
maiak Gstorténetébdl meritett az a monda-kor. mely
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Aeneashoz fliz6dik,- aki a haziisteneket Trdjabol
szerencsesen Itdlidba hozta, s azoknak otthont
teremtett. Sz&zadokon &t ez az éposz volt az eurdpai
kolték mintaja az éposz-koltészetben.

2. Divina Comoedia (Dante Alighieri) magya-
rul ,Isteni szinjaték“. Harom részbdl all: 1. Pokol.
Il. Purgatorium. IIl. Mennyorszag. Az emberi lélek
sorsa a mas viligon — ez a targya. Az olasz-iro-
dalom legnagyobb biiszkesége ez a mdi.

3. Az elveszett és visszaszerzett paradicsom
(Milton) az angolok legnagyobb érték(i vallasos
eposza, mely a biblidb6l veszi targyéat s az emberi-
ség blinbeesése és megvaltasa tdrténetét mondja el
benne Milton.

4. A megszabaditott Jeruzsadlem (Torquato
Tasso). Az olasz koltd a kereszténység diadalat
dicsditi, midén Bouillon Gottfriedet teszi hdsévé,
aki Jeruzsalemet vissza foglalja a szaracénoktol.

5. Messias (Klopstock) a németek legszebb
vallasos éposza, melynek szintén az emberi nemnek
Jézus altal tortént fenséges megvaltasa a targya.

6. Zrinyidsz vagy Obsidio Sigetiana (Zrinyi
Miklés) e remek magyar vallasos-nemzeti éposz
szintén méltan sorolhat6 ide a legnagyobbakhoz.
A szigetvari h6s halalat orokiti meg benne a koltd,
de Ggy fogvan fel, hogy halalaval kiengeszteli a
Mindenhat6t nemzete irant, ki a magyartdl blinei
miatt elfordult.

¢) Nemzeti miéposzok:

1 Lusiada (Camoens, portugall kélt6 miove)
annak a dics6séges véllalatnak az époszi feldol-
gozésa, melynek élén Vasco di Gama, a bator hajos
allott,, s melynek eredménye az Indidba vezet§ ten-
geri Gt volt a Joremény foka koril.

2. Zalan futdsa (Vorosmarty Mihaly). A ma-
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gyar honfoglalas téredék mondaibol fantaziaja segit-
ségével megalkotta a tiz énekre terjed6 époszt, mely
Arpadot, s a honfoglalds nagy eseményét dicséiti a
Zalan bolgér fejedelmen vett alpari gy6zelem koré
csoportositva az egészet.

3. Buda halala, (Arany Janos.) Ahiin monda-
korbdl tervezett trilogianak elsé része. Etele hata-
lomra jutdsa és Buda megdletése a targya ez
éposznak.

d Regényes, szatirikus, komikai,
humoros miGéposzok.

1 Az olaszoknal: Orlando furioso — Az
6rjongé Roland“ (Ariosto) regényes; 2. az angolok-
nal: Az elrabl6it hajfiirt (Pope) szatirikus; 3.
a francidknal Roland-ének (,,Chanson de Roland“)
regényes ; A pulpitus (Boileau) szatirikus. 4. A
magyaroknal Dorottya (Csokonai) komikai-szatirai,
Toldi szerelme (Arany J.) regényes; Toldi Estéje
(Arany J.), Bolond Istdk (Arany Janos) humoros).

5. Az époszok versformaja.

A naiv, nagy époszok versforméja mindenitt
a nemzeti versidom, mely irant a népnek legtdbb
érzéke és fogékonysaga volt.

A gordg kolték szerették a hexametert, ezt
vette &t Vergilius is, ezt hasznaltdk a magyar éposz
irok kozil Vordsmarty és kortarsai e szazad elején.
Klopstock szintén hexaméterben irta meg a .Mes-
siast. Az olasz époszirok kedvelt formaja a terzina
és ottava rima, mindakett6 hatodfeles és 6tos
jambM.c-okbol all; a terzinanak 3—3 sor( a vers-
szaka, az ottava rimaé nyolc sorG, rimelése pedig
(abababcc) ezt a format hasznalta Arany Janos is
a Bolond Istékban. A Niebelungenlied formaja a
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niebelungeni stréfa-. Négy sor, mindenik sor hat
teljes iambus, a kdzepén egy csonkaldb, tehat ez a
csonka lab két egyenld részre osztja a sort.

A Kalevala versformaja az &si sloka vagyis
nyolc sor, mindenikben 8 szdétag, mely két négy
szOtagl Utemre tagolddik. Ez a versformaa magyar-
ban is megvan, s f6leg a népdalokban hasznaljak.

Zrinyi és Arany Janos a magyar alexandri-
nust alkalmazzak, s ez a legjobban illik az el-
beszéléshez, bar nyelviink a hexaméterhez is igen
szépen simul.

6. Kisebb elbeszél6 mdifajok.

a) Monda, legend a mese.

Az éposznal emlitettik, hogy az egyes h&sok-
rél szajrol-szajra szallo énekek keletkeztek. E na-
gyobbara csodas elemmel kevert, némi részben a
valésagnak megfelel§ torténetek a mondak.

Torténeti alapu, kisebb terjedelm( eseményeket
késébb is feldolgoztak a miikdlték, a nép és a kor
felfogasahoz mérten csodas dolgokat is kevertek
belé, s igv ma is divé a monda.

llyenek a Tompa, Arany Janos mondai szent
LéaszIor6l. Az ..Enek Pannénia megvételérdl,“ tovabba
azok a prozai alaki mondéak, melyeket a hanokrdl
és a honfoglalds és a kiralyok korabdl jegyeztek
fel a kronikésok.

Ha a csodas esemény hdse valamely szent,
vagy Krisztus urunk, legenda a neve a kdltemény-
nek. A magyar koltk szent Kkiralyainkrdl irtai:
legenddkat. Arany Janos: .Szent Laszlo flve,”
Krisztus urunkrol: ..A heged(.*

Ha a csodas esemény a néphitén alapszik, s a
képzeletnek szabad jatéka van a torténet kigondo-
lasaban. mint a mesében: neve rege. Kiléndsen

Gaal: Kis magyar poétika. 2
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Tompa szerette a regéket. Pl. .Az arvalanyhajrol.*
WA javorfarél." A virdg regék” mindenike e m-
fajhoz tartozik.

A monda, legenda és rege annyiban rokonok az
époszszal, hogy csodassag fordul elé bennik, s bi-
zonyos naiv, gyermeki hitet foltételeznek 4z olvaso-
ban.

b) Koélt6i elbeszélés.

A kisebb vagy akar nagyobb terjedelm( elbe-
szél6 kolteményeket, melyeknek targya nem fen-
séges és nem csodas, mint az époszé, kolt6i elbeszé-
lésnek nevezzik.

Targyukat akar a torténelembdl, akar a jelen
tarsadalmi életh6l, akar a nép életébdl vehetik:
valéban megtortént vagy kigondolt események lehet-
nek. melyeket a koltd, mint elmultakat mond el.
Hasznélja gyakran a péarbeszédes el6adasmaodot is.
A torténet szereplGit jellemeznie kell. ha csak alta-
lanos vonasokban is. még pedig szavaikkal és csele-
kedeteikkel. El6fordulnak a kolt6i elbeszélésekben*
leirasok, mint a helynek, hol az esemény lefolv.
festése vagy a természet jelenségei, mint a szerepl6
személyek lelki allapotanak magyarazdja.

A prézai elbeszél§ mifajok kozil a novella
felel meg a koltSi elbeszélésnek.

Ha az események mellett az érzelmek festésére
is kulénds gondot fordit a kolt6, a mi neve Urai
elbeszélés.

Néha egész regény kerekedik ki az elbeszéléshol,
ha bonyolultabb és terjedelmesebb az esemény, ezek
a verses regények.

A kolt6i elbeszéléshez egységes, kerekded, érde-
kes torténet kell, legyen meg az eseményben a vald

szer(iség, s minden henye részletezéstdl tartézkodjék
a koltd.



19

Irodalmunkban' csak e szézad elejétél kezdve
miivelték buzgobban a kolt6i elbeszélést, addig a
vershe szedett kronikdk, az éposz mintajara irt
kisebb héskoltemények divatoztak.

Kisfaludy Sandor, Kisfaludy Karoly (Eprész
ledny), Vorosmarty Mihdly (Szép llonka). Petdfi
(Bolond Istok, Janos vitéz). Arany (Els6 lopés
Murany ostroma, Joka ordoge, Fllemile) Tompa
Szuhay Matyas, Andras polgar) s még szamosan
mivelték ezt a mlfajt. Az (jabb irodalomban is
kedvelik.

Mint lirai elbeszélés mintaszer(i Arany Janos-
nak ,Katalin‘-ja.

ide tartoznak Vorosmarty és Czuczor kisebb
eposzai is: Cserhalom, Eger, Két szomszédvar
(Vorosmarty), Botond, Aradi gydlés (Czuczor).

¢) Roménc és ballada.

A kisebb terjedelm(i kolti elbeszéléseknek van
egy faja, melyet kilon névvel neveziink. Valéjaban
ezek is kolt6i elbeszélések, mert esemény a targyuk,
csak az el6adads modja és a versforma kilonbozik
azokétol.

Mindenek el6tt rendesen sokkal rovidebbek.
mint a kolt6i elbeszélés, nem tdbb eseményrdl, csu-
pan egyrdl szolanak, Jla ezt az eseményt részletezve,
kiszinezve bizonyos nyugodtsaggal mondja el a kolt6:
romanc-ot ir: ha el6adasa sietds, szaggatott, csak a
fontosabb dolgokat érinti csaknem vazlatosan, par-
beszédekben szélaltatja meg alakjait, mintha drama
szerepl6it mutatnd be: ballada a mi neve.

A roménc és ballada kozétt e szerint csak az
mfdadas modjaban van kilonbség, mert mindakettd
rovid, mindakett6 eseményt mond el. mindakettd-
uek olyan a versforméja, hogy énekelheté, s mind-
akeil6ben tér jut a szerepld személyek érzelmeinek

2*
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a festésére. A romanc a déli népek irodalmaban fej-
l6dott ki. féleg a spanyoloknal (Cid-romancok). A
déli éghajlat szépsége és enyhesége, a déli népeket
jellemzd deriiltség adja meg a romancnak fentebb
érintett szinez6, részletezd és nyugalmas jellegét. Az
esemény is legtobbnyire kibékit6 végl és ritkan
megrazo. A romancokat is énekelték.

A balladék az északi népeknél a romancot potol-
tak. Osrégi keletliek, a nép mar szazadokkal elébb
ismerte, s miként a mondakat nemzedékrél-nem-
zedékre hagyta. Csak a mult szdzad végén, s ajelen
szdzadnak az elején vettek a mikélték tudomast
roluk. Percy skot puspok gy(jtotte Ossze a skot
balladakat, nalunk a székely népballadakat az ot-
venes években gydjtotte dssze Kriza'Janos erdélyi
unitarius puspok, s késébb masok is.

E skot balladak, szdéval a nép épikai koltészete
nyoméan fejl6ddtt helyes iranyban a ballada-koltés.

Ezek a balladdk rendesen komor hatterli torté-
netek. csaknem tragikaiak. A kolt6 dalolhaté forma-
ban. dramai pérbeszédek alkalmazésaval, izgatott
hévvel mondja el. E szerint a balladaban van
épikai elem (esemény), drémaisdg ia parbeszédes
forma és szaggatottsag, hézagosség) és lirai elem
(az érzelmek, indulatok és szenvedélyek rajzai.

Gyonyorl termékei a szekély népballadanak:
.Kb6mives Kelemenné". ..Ké&dar Kata". ..Molnar
Anna".

A magyar miballadanak Arany Janos volt a
megteremtdje, mert elétte a német ballada hatasa
alatt irtak Kolcsey. Kisfaludy Karoly. Vorésmarty
balladasformaban egyszer( elbeszél§ kolteményeket,
melyek korantsem balladak.

Arany Janos balladai kozil a legszebbek:
JArva fid", . Laszlé™ ,Tetemre hivas“. .Ejfél:
Parbaj“. .A walesi bantok“ ,Szondi két aprddia-
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Figyelemre méltdak- Kiss Jozsef balladai is (,,Simon
Judith®, ,,A rab asszony“).

A népballaddk formdja az Utemes magyar vers
(4 -f- 4) és alexandrinus Arany Janos részint hang-
stlyos, részint idémértékes verseket hasznal.

7. Prozai elbeszél6 mifajok.

a) A novella.

Az eseményeket nem csak verses, hanem prozai
forméban is el lehet beszélni. A klasszikai irok ezt
a prozai elbeszélést nem ismerték, csak az Ugy-
nevezett alexandriai iskola kolt6i K. u. a harmadik-
negyedik szdzadban kezdenek hosszU szerelmi torté-
neteket irni prézaban, s az olasz Boccaccio a XIllI.
szazadban teremti meg a novella-1 A kisebb, na-
gyobbara torténeti targyd prozai elbeszélések, mint
krénikak, anekdotak voltak ismeretesek.

Minél inkdbb fejl6dott a prézai nyelv s a tar-
sadalmi élet, anndl inké&bb érezték sziikségét a prozai
elbeszéléseknek s késébb a regénynek.

A kisebb terjedelmdi, érdekes térténetek, melyek-
nek targya néha a torténelembdl, leggyakrabban a
jelen tarsadalmi életb6l val6: a novellak. Nevezik
elbeszélésnek vagy beszélynvk is. Ez utébbi név
rossz képzése miatt ma mar kiment a kodzhaszna-
lathol.

A Kkoltéi elbeszélés prozaban megfelel a novella-
nak. Kissé részletezébb, lassi menet(i, de ugyancsak
eseményt targyal, valoszinliségre s féleg valdszerG-
ségre torekszik; a szerepld személyek jellemzése
benne a f6dolog; érdekes meséjlinek kell lennie
Els6 novellairink leginkdbb a mese érdekességére
forditottak gondot, s a jellemzést mellékes dolognak
tekintették, Ujabb novellairéink a masik tdlzasba
<stek: f6stlyt a jellemzésre helyeznek, a mese
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gyakran hattérbe szorul. Az igazsag, mint minden
talzasndl, itt is a kozéputon keresendd: legyen
épkézlab, érdekes meséje a novellanak, s a novella
hése legyen kovetkezetes. Ez a kdvetkezetesség lesz
a jellemzés.

Ajellemzésre valo torekvés teremtette meg irodal-
munkban a genreképet Ugy a verses, mint a prézai
epikdban. A tarsadalom tipikus alakjainak ezt a
16inkkel rajzokat-, mindkettd a belsd és kiuls§ vilag-
nak aprdlékos jelenségeit tiikrozte vissza nagy gond-
dal. Ez utébbi m(fajnak legszebb példaja Mikszath
Kélméan ..J6 paldczok™ cimi midive.

A prézai elbeszélés legfrisebb terméke az Ugy-
nevezett tarca-novella, mely a napilapok tarca-
rovatjaiban szokott megjelenni. Rd&vidre fogott,
nagyobbéra véazlatos novelldk, melyek hangulatot
keltenek az olvasoban, de értékiik nagyon viszony-
lagos, hatasuk ephemer.

A novellanak a magyar irodalomban legnagyobb
mestere Jokai Mor. (,,Csataképek4; ..Dekameroiv
(szaz novella) sth.) Az els§ értékes novellat a mult
szazad végén irta Karman Jdzsef (,Fanny hagyo-
manyai“.)

b) A regény.

A torténelem vagy tarsadalmi élet tobb. egy-
maéssal 0sszefliggd eseményét, mint egészet a regény-
ird beszéli el. Az éposz a nép gyermekkordnak a
regénye, a regény az Ujabb, a mlveltebb nemzetek-
nek az éposza. Mindkettének vissza kell tukréznie
az embernek kizdelmeit, szokasat, erkolcsét, bitét,
széval annak a kornak és tarsadalomnak a képét
a melyben az események torténtek és a melynek a
szereplé személyek mintegy képviseldi.

Barmily terjedelm( is a regény, (néha kote-



tekre terjed) a targyat képezd eseményeknek szo-
rosan 0Ossze kell fliggeniok, mert minden Kkolt6i
miben egységnek kell lennie; érdekeljen minket az,
amit a regényird elmond, mert ha untat — céljat
eltévesztette. A regények hdsei legyenek hozzank
hasonlok, hogy magunkra vagy embertarsunkra is-
merjiink bennok, de ezért a hétkdznapiassag bélyege
ne legyen rajtuk, valamely tekintetben legyenek Kki-
valok vagy legalabb keltsék fel maguk irant az
érdekl6désinket.

A torténelmi  targyl regényekben a kort kell
ligyesen festenitik a regényiroknak, de nem puszta
szavakkal, hanem a szerepl6 személyek cselekede-
teivel, gondolkoz&suk modjaval. E tekintetben a
regényironak ugyanaz a feladata, mint a torténet-
irénak: meg Kell azt az id6t elevenitenie, elénk kell
Ggy varazsolnia, hogy mi is beleéljiik magunkat.

Ezért nemcsak histériai alakok szerepelhetnek
benne, hanem koltott alakok is, akik mint egy-egy
miivészi mozaikké hozzajarulnak a kor jellemzésé-
hez. a h6s torekvéseinek megértéséhez. Mindazon-
altal a koztudatba atment torténeti tényeken valtoz-
tatni, azt mlvészi célbdl dtidomitani nem szabad, mert
az igazsdg két alakban nem képzelhet6 el.

Torténeti regényeket. Josika (,,Abafi,” ,,Utolso
Bathori,” ,,Csehek Magyarorszagon*), Kemény Zsig-
mund (,,Gyulay Fai,” ,Rajongok,” ..Zord id6k"):
Eo6tvds Joézsef (,Magyarorszag 1514-ben”), Jokai
Mor (,Erdély aranykora,” , Torék vilag Magyar-
orszagon“) firtak. Az UGjabb id6ben nem igen md-
velik.

Josika Miklés baro irta az elsé szamba vehet6
regényt (Abafi) 1836-ban. Mestere az angol Scott
Walter volt.

Ha & regényir6 bizonyos tarsadalmi vagy poli-
tikai kérdést fejteget regényében, s avval a célzattal
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irja, hogy a kozvéleményt eszméinek, illetve tervei-
nek megnyerje, szarmazik az irdnyregény (a ten-
denci6zos regény). A francia Sue Jen6 nyomaén
nalunk is felhasznalta E6tvds ,,A falu jegyz6jé“-ben
a regényirdi tollat arra, hogy a varmegyei rendszer
tarthatlansagat. s a bortonugy javitasanak sziiksé-
gességét kimutassa. A tarsadalmi élet forrongésa,
Uj eszmék felszinre vet6dése teszi az irdnyregényt
szilkségessé.

A tarsadalmi regények nem késziiltek ilyen
célzattal. A jelen tarsadalombdl meritik targyukat,
még pedig gyakrabban a gazdag, mint a szegény
emberek korébdl, mert a gazdagok élete valtozatosabb,
érdekesebb, s a regényh6sdk inkabb képzelhetdk el
azok soraban, akiket kedvteléseikben a megélhetés
gondja nem ny(igdz le. Ezért szerepelnek barok, gréfok,
herczegek, bankarok az U0jabb regényekben olyan
gyakran, mig csak elvétve olvasunk regényt az egy-
szer(i, s6t szlikos viszonyok kozott él6 nép életébdl.

A magyar regényiras fejlédésére el6segitbleg
hatott a hova-tovabb mind &taldnosabb vérosi élet.
az olvasds kedvének fokozodasa. Regényirdink
legaldbb a java — az angol nagy mesterek (Dickens
Itooz Karoly. Thakeray, Elliot) mlvein okultak.

Kivalé tarsadalmi regényeink: .Férj és ng"
(Kemény Zsigmond), ..Uj féldes ur.” ,,Magyar nabob,”
?Karpathy Zoltan" (Jokai.)

A regényt prézaban irjak, folyamatos elbeszél6
a formédja; néha el6térbe kerll az ir6 s els6 sze-
mélyben mesél vagy a maga megjegyzéseit szovi
kdzbe; a helyet, a természet jelenségeit festi, de
nem henye cifrasagképpen, hanem lehet6leg Gssze-
liggésben az eseménynyel és a szerepld személyek
lelki allapotaval, mert gyakran a helyzetb6l, a kiils6-
ségekbdl magyardzhatjuk meg az emberek cseleke-
deteit. hangulatat, érzelmét. El6fordulnak a regény-



ben pérbeszédek is, melyek nem csak élénkebbé
teszik az eseményt, hanem dramaisagot is kdlcsonoz-
nek annak, s modot nyljtanak arra, hogy a szerepl6,
személyek jellemébe minden hosszas magyarazgatas.
nélkil bele pillantsunk. Minthogy némely regényben
harminc-negyven kiilénbdz6 személy szerepel, a
regényirénak kitlind megfigyel6nek, Ugyes jellemzé-
nek kell lennie, hogy mindenik alakja egy-egy faj-
tajat képviselje a tarsadalom szereplGinek.

A pérbeszédeknél nem lényegtelen az Ironak
kozbesz6tt megjegyzése sem, melyekkel a beszélé
személy arczvonasait, kézmozdulatait igyekszik
plasztikusan feltlintetni. A jellemzésnek ezt a méd-
jat az angol regényirék kedvelik nagyon. Szamos
regényt Irtak és imak még ma is levél-formaban,
napl6 alakjaban. Goethe hires ,Werthers Leiden"-je
tette a mult szazadban nagyon divatossa az el6adas-
nak ezt a maédjat.

Az epikai m(fajok osztalyozasa.

Az bsszes epikai mifajok felosztasat a kovet-
kez6 tablazat mutatja:

Verses Prézai
Eposz Novella (Elbeszélés)
Monda csodalatos Rajz
Hege elem van Regény
Legenda bennilik

Mese

Koltéi elbeszélés
(Verses regény)

Romanc—Ballada
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1. Kész.

A lira.

A lirai vagy dal-koltészet a bels6 vilaghdl veszi
targyat: az érzelmet vagy gondolatot. E kett6 ritkan
Mnyilatkozik meg egymas nélkil, mert vagy az érze-
lem kelt gondolatot, vagy a gondolat bizonyos érzel-
met. Amde van a kiils6 vilag jelenségeinek: a tar-
agyaknak és eseményeknek is hatasa a bels vilagra.
A temet6 latdsa szomorl érzelmet, szomor( gondo-
latot ébreszt a szemlél6ben, a természet derlis képe
kibékitd, j6 kedvre hangolé, az es6nek egyhangu
kopogasa, a lomhan leereszkedd kod elszomorit.

Viddm vagy szomor( érzelmeink vagy csak
bels6leg hatnak reank, vagy késztetnek minket, hogy
kifejezzik. A kolt6i formaban kifejezett érzelem lesz
«a dal. A boldog és boldogtalan ember 6nkénytelenil
is dalol, mintegy sziikségét érezvén annak, hogy
koényitsen magan. A régi kolték lant pengetése mel-
lett daloltak, a haros hangszert, melvlyel énekiiket
kisérték ,lyrd"-nak nevezték, innen van a Ura el-
nevezés a lantos koltészetre.

B6vebb magyarazatra aligha szorul, hogy a
kolt6i mdifajok kozil legel6szor a liranak kellett
kifejlédnie, mert ez a legkdzvetlenebb, s a szazszor
valtakoz6 hangulatnak leghivebb tolméacsoldja. Az
érzelmek, elkezdve a legegyszer(ibbt6l a legmagasz-
tosabbig, megtalaltdk a maguk formajat.
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A pésztor énekelt, midén nyajat legeltette, s a
dalt eltanulta a leveg6ég dalos madaraitol, a szanto-
vet6 futyllt vagy dalolt, valamikor hallotta a nétat
vagy maga gondolta ki kolt6i 6sztonnel. A legkez-
detlegesebb viszonyok koz6tt €16 ember is megtalalta
az istenadta énekl6 hangban az eszkdzt arra nézve,
hogy vidam vagy szomor( érzelmét kifejezze.

Csakhogy ezeket a dalokat nem jegyezte fel
senki, szazadokra szazadok kovetkeztek, Gjabb nétak
termettek, régi notdk mentek feledésbe, a mig a
miikolték s a mivelt, tanult k6z6nség tudomast vett
a népnek e koltdi kincses-hazarol.

Ugyancsak e szazad elején gy(ijtotték ossze a
kiilénbdz6 orszagokban, s a német Herder buzgol-
kodott. leglelkesebben e téren. Nalunk a negyvenes
években kezdették gydjteni a népkoltési termékeket.

I. A népdal — middal.

Az érzelmeknek egyszer(i, 6szinte, dalolhatd
formaban valé kifejezése a dal. Amint az érzelem
ropke, pillanatig tart6, Ggy a dal mindenek felett révid.

A népnél még ma is szokasos, hogy tanc koz-
ben fel-fel kurjant, egy-két sort rigmusba foglalva
elkialt, melyek kozolt hidba keresnénk Osszefiliggést,
admde mindenikben megszdlal a n6tas legény pajzan
jO kedve. Pl. Sarga murok. vords répa — szokjink,
mint a kecskebéka!

Egyszeriinek és természetesnek is kell a dalnak
lennie aminthogy az érzelmek, melyek sziilik, egy-
szer(iek és természetesek. A nétara gyujtd falusi
legény vagy ledny nem okoskodik, hanem busul
vagv orvend, de egész leikébdl.

Minthogy a dal mindjart ének-széval jon a vi-
agra. a dalnak énekelhetd-nek kell lennie.

Régibb koltéinknél, pl. Balassa Balintnal ugy
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a vallasos, mint a vilagi énekek lalin cime alatt olvas-
suk, hogy melyik ,nétdra megyen“, tehat 6 mar
mint m(kolt6 avval a céllal irta dalait, hogy azokat
énekeljék.

Felting féleg a mi népdalainkban, hogy a da-
lok kezd6 sorai értelmileg ellitnek a tébbi sortol,,
nincs logikai 0Osszefliggés a kezdet és a folytatas
kozott. Pl. Harom alma meg egy fél — Keérettelek
nem jottél. Ezeknek a magyardzata a mar emlitett
tanckozi felkialtds, a pajzansag, mely kikitor, s az-
tan valaki kés6bb hozzaf(iz () sorokat. Avagy
gyakran a hasonlésag vagy ellentétesség kapcsan a
természetb6l vett kép mintegy keretéll szolgél az.
érzelemnek.

Maskor meg epikum is, valamely' tomér kis
torténet, mint az érzelem magyarazoéja, foglaltatik a
dalban. Pl. a ,Jere haza édes anyam* ciml nép-
dalban vagy Pet6finek ,Firdik a holdvilag az ég
tengerében* ciml megkapd szép dalaban.

Koltdink, miel6tt még a népdalok atalanosan
ismertek lettek volna, a klasszikai nyomon haladva,
nem egyéni, hanem csupa atalanos érzelmekrél
zengettek; f6 dolognak a gondolatot tekintették,
dmde mar a XVI. szézadbeli Balassinal hatalmas-
er6vel megszolal az egyéni érzelem, Csokonai a
XVIII. szézadban szintén kozvetlenil a maga f4j-
dalmat zengi, vele egy id6ben Kisfaludy Sandor,
majd kés6bb Kisfaludy Karoly, aztdn Vérosmarty.
E harom utébbi még csak elvétre hasznalja a ma-
gyar hangsulyos verset, miglen Pet6fi a legnagyobb
magyar dalkélté, mint a megnemesitett népkdltészet
képvisel6je, szakit a régi szellemmel, a népet oOn-
magaban eszményitve meg, egészen kozvetlen, ter-
mészetes. @szinte és mindenek felett bensé tud
lenni: formaban, érzelemben magyar. Pet6fi dalai
csak igy valhattak rovid id6 alatt népdalokka.
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A m(-dal rendesen magan hordja a kolt§
egyéniségét. A korongos Kolcseyt dalaiban ép ugy
megtalaljuk, mint a sejtelmes, panaszos Daykat, az
elmélkedésre és szelid humorra hajlé Aranyt, az
érzékeny, mély kedély( Tompat.

A mi-dal kolt6je akkor jut mlivészete tet6pontjara,
midén érzelmei sok, hogy ne mondjuk minden em-
berre hatnak, hogy azonban hathassanak, igazulnak
kell lenniok. A legszerencsésebb forma, a legékesebb
hasonlat, ellentét vagy szokép sem taldlja meg e
nélkil az igazsag nélkil az utat a sziviinkhoz.

A koltéket dalra készteti szerelmi epedés, sze-
relmi boldogsag, csal6das; apai, fiti, széval csaladi
érzelem; jatszi jokedv, borongds, a természet képe,
mely meghatja; a kilsé vilag ezerféle tarka-barka
jelensége, melyek hangulataval 6sszefliggésben van-
nak, A kolt6 szive érzékeny har, mely a legkisebb
érintésre megszolal, a mind az érintés, olyan han-
got ad.

A magyar dalkolték koézoétt a legkivalobbak:
Pet6fi Sandor, Vordsmarty Mihaly, Arany Janos,
Tompa Mihdaly, Csokonai V. Mihaly, Balassi
Balint.

Pet6fi csaladi kolteményei kozott: A jé Oreg
korcsmaros. Szeptember végén, ligy estém otthon.
Téavolbol-, dalai kozil: A virdgnak megtiltani nem
lehet . . . Firdik a hold vilag az ég tengerében.
Az alku stb vélnak ki.

2. Elégia,.
A dalLokban az érzelem valtozatos: egyik vidam,
a masik szomorl, a mind a kolt§ pillanatnyi han-
gulata Az allandébb szomoru érzelmek, panaszok
kolt6i megszdlalésa az elégia.
Ezt a mifajt a gorog és rémai kolték is ked-
velték és nagyon mivelték. Eredetileg valamely
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draga halottnak verses elsiratasa volt, rovid és meg-
hat6. Formaja is mindig ugyanaz: hexaméteri és
pentaméteri sorok; az Ugynevezett distichon.

Ovidius és Tibullus rémai kolték, s kivalt az
elébbi volt az elégianak nagy mestere.

A klasszikai miiveltségli kolt6k a mult szazad-
ban és a jelen szdzadnak az elején szintén ilyen
forméban énekelték meg buls érzelmeiket; a banat,
mely athatotta Oket, vagy egyéni volt, vagy haza-
fias. Kisfaludy Karoly Mohécs-r, hazafias béanatot,
Vérosmarty ,Kis gyermek halalara“ cim{ kolte-
ménye egyéni fajdalmat fejez ki. Arany és Tompa,
Lévay és Gyulai az elnyomas kordnak keserveit
szblaltatjdk meg hazafias koélteményeikben Rachel
siralma, Dalnok buja (Arany), A gdélyahoz, A
madar fiaihoz, Pusztan. Iharos, Uj Simeon, A
galyarab fohasza (Tompa), A babiloni vizeknél
(Lévay), Horatius olvasasakor (Gyulai).

Elégiakat ir Csokonai (A tihanyi echohoz, A
maganossaghoz), Anyos Pal (Egy boldogtalannak
panaszai a halavany holdnal) s alig van kolténk,
aki ezt a mifajt ne kedvelte volna, de mindnyajuk
kozott Tompa Mihdly a legjelesebb.

Az elégia a kdzepes, megnyugvast keserd, szo-
mor( érzelmeknek a mifaja. Szelid merengés, pa-
naszos fajdalom, belenyugvas, vigasztalds utan valé
esengés az elégiak alaphangulata. Az érzelem meg-
marad az ész uralma alatt, s még akkor is, ha
szenvedélylyé fokozodik, miként a partokhoz csa-
p6dd hullam, széttordelézik, gydriiket hany, s aztan
szinbeverddik. Akik sokat szenvednek az életben,
s kiket ez a fajdalom dalolasra késztet: azok szok-
tak elégidkat Imi. A szenvedélyes lélek panasz
helyet atkot ismer, a szelid érzelem nem tud fé-
kevesztett vagy hatartalan lenni.

A szenvedély tomboléasa elragad, az élégiai ér-
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zelem meghat; annak nem kell az ész, a hit vigasz-
taldsa vagy biztatdsa, ez bolcsebb és nyugodtabb..
mert megenyhil, megalazkodik.

Az elégianak barmely versnem lehet a formgja..
Ujabb elégiai koltdink nem ragaszkodtak a disti-
chonhoz. Hangsllyos vagy rimes idémértékes verse-
ket hasznaltak.

3. Oda.

Az érzelmi koltészet tetbpontja az 6daban van..
Olyan érzelmek vagy gondolatok szoktak az 6da
targyai lenni, a melyek nem csak a kolt6t, mint
egyént, hanem az egész emberiséget avagy egy-egy
nemzetet érdekelnek.

Pindaros, a nagy gorog 6dakolt6, az isteneket
dicsGitette magas roptl ddaiban. A gorég tragédia-
irok az Ggynevezett kardalolban szintén az istenek-
hez fordultak. Horatius, a rémai kolt6, hol az
isteneket, hol kora jeles embereit magasztalta 6dai-
ban. Az erény dics6itése volt tehat az dda-koltci
nagy célja.

Alkaios, agorog 6dakoltd, nemzetének kozérziiletét
Sappho, a gorog nékolts, a szerelmet énekelte meg"

Alkaios és Sappho kilén versformat is alkot-
tak. melyeket aztan Horatius atvett, s azota a klasz-
s/.ikai szellemben felntt eurdpai koltdk hosszu ideig

bizvast mondhatjuk e szazad kozepéig — ezeket a
klasszikai formékat hasznaltak.

E versformak az ulkaiosi, asklcpiadesi és.
sapphoi-versftzak.

1 Az alkaiosi versszak metrikai forméja a.
kovetkez6:

_dwda o w VN J N 6

m_ CIMXLI_NJ1-s Xlu j
Xluil _TUlwilu
Xluy XIGu —I'-" X1u



Emelkedd ritmust iambusi és anapestusi sorok.
2. Az asklepiadesi versszakeé:
i I.L KIKI \J_ \J_ V\W\“L
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Szallé ritmusu spondeusi és daktilusi sorok.
Ugyanez a forma két soros is szokott lenni. PI.
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3. A sapphoi versszakeé:
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E harom kozil leggyakrabban az alkaiosit hasz-
naltdk odakéltéink.

Horatius nyoman és az 6-klasszikai 6da-forma-
ban irta Berzsenyi Déniel, a legnagyobb magyar
modakoltd mveit, melyeknek a nemzeti érzelem, az
«lragad6 lelkesedés ad kiilonds fontossagot. (A ma-
gyarokhoz, Fohaszkodas, Felsobiikki Nagy Palhoz.
A felkelt nemességhez), .lelesebb 6dakdlt6ink még
Vordsmarty Mihaly (V. Ferdindndhoz).

Az 6-klasszikai 6dat fenséges nyugalom, bélcse-
ség, a szerkezet tisztassaga jellemzi. Az észnek, az
eszméknek van tulstlya az érzelem felett. A Kkolt6
mintegy beleolvad az eszmébe, melyet magasztosan
fejez ki.

A tisztan vallasos érzelmeket tartalmazd ddakat
hymnuszokwak is szoktdk nevezni. Ezek tulajdon-
képpen a hivé léleknek kolt6i szarnyalasu imai.

Az (jabb, modern dda-kolték szakitottak Hora-
tiusszal. Elvetették a klasszikai versforméat, mely.
ha nem is nylig a magyar kolt6kre nézve, éppen
nyelviinknek szerencsés alkalmazkodasa és verselésre
valé alkalmatossdga miatt, de mégis idegenszer(ien
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hangzik a magyar fiilnek, s ritmusanak a szépségét
esak a beavatottak erezik.

Az alkaiosi, aklepiadesi és sapphoi versszakok
helyett a iambust hasznaltdk (Kélcsey a ,,Hvmnus*-
ban a trocheust), tovabba a klasszikai déda nvu-
galma bizonyos dramai liktetésnek adott helyet;
az eszmék fenségét az érzelmek kikitdré heve ro-
hamossa, fentebb szarnyaléva. némileg szaggatotta
lette. A modern 6da nem nyugalmas, szerkezetében
nem oly atlatsz6, hanem szinesebb, mozgalmasabb
lelkesebb, szarnyal6bb. A mind hatalmasabban meg-
nyilatkoz6 nemzeti érzés egyénibbé és hatasosabba
tette, a nemzet kozkincsévé valtoztatta, mert a
kdzos érzelem olyan formaban nyilatkozik, melyet
nemcsak a beavatottak értenek meg. Levetkfzte a
klasszikai mazat is. azokat a mythologiai képeket,
melyek Berzsenyinél igen gyakran fordulnak elé.

Az Oda szerkezetét szabalyokba foglalni nem
lehet. A nagy eszméktél ihletett Iélek csaknem 06sz-
tonszerlileg taldlja el a modjat a kifejezésnek,
sorrendjét az eszméknek. Vildgos és természetes
legyen a sorrend, fokozatosan emelkedd, s valamely
nagy gondolattal végz6djék. Igen gyakori az ima-
szer(i felfohaszkodas, minthogy a nagy eszmék leg-
méltébban az 6rok nagy eszmében: Istenben teté-
[.6dnek. Tovébbd az érzelmek hullamzasanak is a
végén mintegy fenséges nyugalomba kell atmen-
nitk. hogy az olvasot megihlessék, megnyugtassak,
érzelmeiben megnemesitsék.

Amodern 6da-kolték kozoétt Vorosmarty (Szozat
Hymnus ..Isten segits, kiralyok istene ' .J6slat). Tompa
(Kazinczy emlékezete), Arany Janos (Széchenyi cm-
Iékezete. Rendiletlendl) valnak ki a leginkabb.

A modern 6danak legszokotlakb formaja a
iambus, még pedig az Ugynevezett ottava-rim avagy
a ftiz-sord. Nyolcsoros versszak a hatodfeles és

Gail: Kis magyar poétika. 3
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6tds iarabusi sorok valtakoznak benne a hat sor-
ban. a hetedik és nyolcadik hatodfeles. Rimelése
(abababcc) vagy a tiz sorundl ab ab i cdcd jee.

A forma mindazonaltal mellékes, a f6édolog a
nagy eszme, a kolt6i hév és lelkesedés, a meggy6-
z6dés ereje.

4. dda-szerl kolteménynek. Dvthiramb.
Rapszddia.

Az érzelmek heve, az eszmék nagysaga el6-
fordul az olyan kolteményekben is, a melyekre
talan nem illik egészen az 6da név. mindazonéltal
hozzajuk kell soroznunk.

A gorogoknél fejlédott ki a dythiramb, ez a
csapong0, szeszélyes érzelmek formaja, mely nem
tlri meg az 6dai versforma ny(igét, nem méltdsa-
gos, nem nyugalmas, nem atlatszé szerkezetl. Bi-
zonyos szeszély, oOtletesség van benne, mikéntha
exaltacié szulné, szertelennek latszik. lrodalmunk-
ban Kolcseynek ,,Réakos nvmphajahoz" ciml kol-
ténye és Vorosmarty ,,Foti dala“ nevezhet6 dythi-
rambnak. Kevesen mvelték, nem is valt népszer(ivé.

Ugyanilyen, csakhogy még csapongébb. még
szertelenebb a .rapszédia, mely sem a formaban,
sem a gondolatok és érzelmek sorrendjében nem
ismer féket.

A medrébdl kicsapd, sebes hegyipatakhoz ha-
sonlit. a mely villimgyorsan valtoztatja iranyat, s
minden pillanatban meglep valami Gjjal, valami
varatlannal. Ennek az a szabéalya, hogv egvatalan
nincsen szabalya.

I’et6fi ,,Orlilt"-je. ez a gondolatokban roppant
gazdag, szerkezetében meghatarozhatatlan kéltemény,
tovabba ugyancsak Pet6fi ,,Egy gondolat bant enge-

met" cim{ mlve a rapszédia képvisel6i irodal-
munkban.
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Versformajuk'a kolt6 szeszélyétél fiugg. Nyugal-
masan kezd6dik, s izgatott hévvel folytatodik, a
versforma is ehhez képest valtozik; avagy meg-
forditva izgatottan kezd6dik aztan nyugodt lesz,
kés6bb megint szokell. Jambus—anapestus; tro-
che us—daktilus véltakoznak benne.

5. Tanitécélu lirai kdltemeények.
A gndéma és epigramma.

Az eddig targyalt lirai kolteményekben a gon-
dolatok mellett talstlyban az érzelem volt, mert
amint lattuk, az oOdanak is az érzelem heve adja
meg igazi jellegét. A most targyalandd mlifajokban
a gondolati rész, a reflexi6 kerekedik felul, s ia
koltd csipkedve, korholva, gunyolva oktat vagy tisz-
tan azt tlizi ki céljaul, hogy valamely igazsagot
kolt6i forméba oOltoztessen.

A gorogoknél nagyon korén jelentkeztek ilyen
oktatd koltemények. Az élet-bdlcseség és jozan-
gondolkodés egy-egy igazsagot fejezett ki két vagy
négy sorban, rendesen az erre legalkalmasabb dis-
tichonban. E rovid kolteményeket gnémuik-nak ne-
vezték.

A rémaiak, mint nyersebb és gunvolasra kész-
ségesebb nép. a bolcs és szelid vagy finoman csip-
ked6 gnoma helyett a nyers, borsos, néha mardan
csip6 epigrammat honositottak meg. Martialis,
romai koité tette népszer(ivé. Koranak ferdeségeit.
nevetséges alakjait gunyolta, s igy valt az epigramma
mérgei nyilacskakat szor6 félelmes fegyverré a kolt6
kezében.

A rémai epigramma formajat és jellegét mind
ez ideig megtartotta a tdbbi nemzetek koltészetében
is A distichonnal alkalmasabb format alig talalhat-
nank re4, mert a két, illetve négy sor a rovid és
csattanos végl epigrammanak pompas keret.



Az epigramma alkalmas arra is, hogy elhunyt
jelesek érdemeit témor, vel6s sorokban megord-
kitsuk.

Az epigrammat irodalmunkban szamosanm(-
velték. Jeleskedett Kazinczy Ferenc (TOvisek és
viragok), Szentmiklossy Alajos, Vorosmarty Mi-
haly, Greguss Agost, Toth Lérinc. Erdekes, hogy
Tompa nehany epigrammat distichon helyett ale-
xandrinusban irt

6. Az nesopi mese (allatmese).

A népmesékrdl az epikai miifajok kozott emlé-
keztink meg, a lirdhoz azok a kis allatmesék tar-
toznak, melyeket a gordg Aesopus teremtett meg, s
a melyekben nem a mese a fédolog, hanem a tor-
ténet célzata, az Ugynevezett tanUsdg. Mesének
(fabula) azért nevezzilk, mert az emberek cseleke-
deteinek példazésara az allat-vilagot szodlaltatja meg
a meseird, s azoknak az allatoknak, melyek e kis
mesékben szerepelnek, emberi vonasokat ad (be-
szélteti Gket).

Az ilyen allatmese tisztan oktatd célbdl készil.
Olyan id6ben s olyan nemzetnél volt sziikség rea,
a hol az igazsignak leplezetlen kimondasat a vi-
szonyok nem engedték meg, a hol tehat félre kellett
vezetni a hatalmasokat, s lepelbe burkolni a célzast.

Aesopusi mesének nevezzilk ma is ezeket az
elmés, jol kigondolt torténetkéket, s gyonydrkddve
olvassuk, mert mindig valami talalé igazsagot 6ltoz-
tetnek képbe, valamely gyarlésagot példaznak, s
mindig az emberek életére vonatkoznak.

A rémaiaknal Phaedrus foglalta versbe Aesopus
prézai formaban fenmaradt allatmeséit, s nincs

eur6pai nép, hova ezek a fabulak el ne jutottak
volna.
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A francidaknal Lafontaine mlvelte ezt a mifajt,
kiszinezve, péarbeszédekkel élénkitve rimes alexan-
drinusokban irta meg; a németeknél Lessing szedte®
versbe.

A magyar irodalomban méar a XVI. szazadban
akadt forditoja: Pesti lhdsz Gabor és Heltai Gaspar.
A Lafontaine médja szerint &tdolgozott mesét Pé-
czeli Jozsef miivelte a XVIII. szazad végén. A leg-
hiresebb meseironk a derék Fay Andras volt, aki
csaknem hatszaz eredeti allatmesét irt meg talpra-
esetten fejezvén ki az igazsagokat, s rea mutatva az
emberek szamtalan hibajara és ferdeségére.

Alig van kolténk, aki egy-két fabulat ne irt
volna. Greguss Agost honositotta meg az Ggyneve-
zett irodalmi mesét, mely széptani, koltészettani
széval irodalmi kérdésekkel foglalkozik.

A mesének rovidnek, talalonak és természetes-
nek kell lennie.

A szerkezet mddja a kovetkez4: elmondja akis
torténetet, s aztdn egy-két sorban levonja bel6le a
tanGsagot. Torténhetik megforditva is: el6bb az élet-
bolcseleti elv, s aztan mintegy igazolasul a rea
vonatkoz6 mese.

A fabula formaja lehet verses, vagy i>réza
verses fabuldk a iambtist szeretik, mégpedig tobb-
nyire rim nélkil.

7. Paramythia. Parabola.

Az olyan kigondolt torténetkéket, melyeknek a
fonasa a gordg és romai hitrege (mytholdgia) célja
valamely igazsidgnak a magyarazata: paramythia
nevén ismert. Régibb koéltdink (Kazinczy, Karman)
irtak, hol verses, hol prézai formaban paramythia-
ka! de kdvetdkre az Gjabb irodalomban nem talaltak.

A parabolat a keresztény irodalom kedvelte.
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Krisztusnak 0Orokszép példazatai (a mustarmag, a
tékozl6 filé stb.) tartoznak ide. Ataldban minden
kis torténetnek akar prézaban, akar vershen irjak,
ha oktatds a célja, parabola a neve.

8. Szatira.

Ez a szintén oktaté céld lirai m(faj a romaiak-
nal fejlédott ki. Persius, Horatius és Juvenalis
voltak a mesterei, legkivalt pedig a két utobbi. A
hanyatl6 koztarsasag és az erkolcsileg sllyedt csa-
szarsdg kordban irtdk a leger6sebb szatirdkat. Ma-
gyarul glnyversnek is nevezik, az elnevezés azon-
ban nem helyes, mert a szatiranak nem csak gunyo-
las a célja.

Horatius azemberek és a tarsadalom félszegségeit,
gyarlésagait nevetségessé tette (innen a jelszava:
ridendo dicere verum = nevetve mondani meg az
igazat), inkabb csipkedve, mint ostorozva, s ilyetén
modon akart javitani, mert nyilvan valé. hogy a
szatirdknak ez is volna egyik céljuk.

Az erbs igazsagérzetli és komolyabb Juvenalis
nem elégedett meg avval, hogy tliszardsokhoz ha-
sonlé csipkedéssel tegye nevetségessé a hibakat, &
koranak erkdlcsi elvetemiiltségét latvan. igy kialt
fel: ,difficile est satiram non scribere = nehéz
dolog megallani. hogy az ember szatirat ne irjon. A
juvenalisi szatira heves, er8s, méltatlankodé, lesujté
és OsszezUz6. Horatius nevet az emberi hitvany-
sagon, Juvenalis boszankodik. Horatius csipked,
Juvenalis ostoroz.

Igv Kkeletkezett kés6bbi szazadoknak kdvetendd
mintdul a Horatius- és a Juveno,lis-féle szatira.
Erés erkolcsi érzék, finom glny, a tarsadalomnak
és az emberi jellemnek mély ismerete kell ahhoz,
hogy valaki j0 szatirdkat frhasson. Az erds erkélcsi
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érzékbdl sarjad az az er6, mely alkalmassa teszi a
koltét, hogy masok gyarldsdganak itél6 bir6java
legyen, a guny fegyvere az eszkdz, melylyel nevet-
ségessé teszi a hibat avagy ostorozza, a tarsadalom-
nak és az emberi jellemnek alapos ismerete alapjan
pillant bele abba a bonyolult szovedékbe, melyet
a felszines ird csak nagy vonasokban lat, de mélyére
nem hatolvan, megitélni egyataldban nem tud.

A rémai szatira-irok. valamint az epigramma-
irok is nevén nevezték a kigunyolt személyt, s a
tarsadalmi viszonyok az ilyen merészséget meg-
engedték, &mde ma mar gyokeresen megvaltozott a
tarsadalom, ma a szatirairénak &talanositani kell
mindent, koltott alakokat kell szerepeltetnie, csupan
a politikai élet alakjait szoktak az élc-lapokban a
sajat nevik s6t képmasuk alatt kiginyolni.

A rémai szatirdnak éppen Ugy megvolt a maga
versformédja, mint az epigrammanak, mégpedig a
liexaméier. A modern szatiranak leggyakrabban a
iambus a forméja, de lehet barmind versformaban
irni, a fédolog a talpraesett tartalom, melynek vila-
gosnak, jol elrendezettnek és mindenekfelett talalo-
nak és szellemesnek kell lenni. A szatirair6 tomor-
ségre torekedjék, talalja mindjart a fején a szeget,
s ne kerlilgesse hosszadalmasam A horatiusi sza-
tirahoz jékora humor is kell, vagyis oly szempont
melyb8l az emberi gyarlésagot az ir6 nem maga-
ban. hanem az &ialanos emberihez viszonyitva szem-
léli. Nevet rajta, s nem ront neki elfogultsaggal
vagy gyd(lolettel. A juvenalisi ssatira-hoz legf6kép-
pen erkdlcsi nemesség, a jellemnek foltétien tiszta-
sidga kell, mert erkdlcsileg gyarlé vagy gydnge
kolt6 szenvedélyes ostorozdsa nevetséget szil, s
<ikolcsi javitd hatdsa nincsen.

A szatirat minden id6ben mivelték a magyar
irodalomban. Méar a XVI. szdzad gunyolja a kor
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romlottsdgat. a papok, asszonyok, didkok laza er-
kolcseit. majd a hitvitdizok koraban a kilonféle
felekezetek tdmadnak egymasra, a XVIII. szdzadban
az elnémetesedést. s a naj-modit gunyoljak. Bele-
jatszik a szatirdi hang az eposzokba (Csokonai
..Dorottya"), a novellakba, mig végre e szazad kolt6i
a tarsadalom, irodalom nyegleségeit igen szép sza-
tiarkban teszik nevetség targyava. Pet6fi ,Patod
Pal". ,Magyar nemes™-e. ,Boldog pestiek"-je.
..Okatootaid"-ja. Tompa ..Divatos koltg"-je. ,,Gazda
ember dmlengései”, ..Jocsik Jonas futasa". Arany,
Gyulai. Zichy Antal szintén jeles szatirdkat irtak.
Minél fejlettebb a tarsadalom, annal tébb anyag
kinalkozik a szatirdimnak, csak jo szeme és helyes
érzéke legyen, hogy mit valaszt ki. A feladat, melyet
a szatira-ir6 teljesit, nagy és nemes, amde ez a
feladat teszi kotelességévé, hogy csak olyan gyarlo-
sdgot vagy hibat ostorozzon illetve ginyoljon, a mely
tudatos, jellembeli és nem kiilsé fogyatkozas. ldétlen
és megbotrankoztatd volna, ha plpos, santa vagy
félkegyelm(i ember akaratlan, vele sziletett testi
vagy szellemi fogyatkozasat tenn6k nevetségessé.

9. A tanitokéltemény.

Van az oktatd célu lirdnak egy sajatsagos m(-
faja. mely valdjaban nem egyéb, mint verses «:e
kezes. Ugvnevezték el tanitokdltemény. A mlvészet
vagy tudomany valamely kérdését fejtegeti benne
a kolt6 érdekesen, kélt6i hévvel és vel6sen.

A gorég Hesiodos volt a tanitéikdlteménvek
niegalapitéja. midén ,,Munkéak és Napok" cim{i kol-
ményében hasznos élethdlcseleti oktatidsokat adott a
liainak. A rémai kolték kozll Vergilius mivelte
..Georgicon" cim{i tanitékdlteményében, a féldmive-
lésr6l. fatenyésztésrol, méhészetrdl értekezett csengd
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liexaméterekben. Horatius ..Ars poetlcad-ja (A kolté-
szettan) volt a minta, melyet a kés6bl)i koltok
utanoztak, vagyis a koltészet kérdéseinek fejtege-
tését foglaltak versekbe. Az angol Pope és a francia
Boileau (Hope .A m( birdlat4; Boileau ,Ars
poetica ) ily targyd tanitékolteményei eurépaszerte
hiresekké valtak.

Ezekben a miivekben a didaktikai elem az
uralkod6. Az igazsagnak kolt6i kifejezése, a maga-
ban véve taldin nem nagyon érdekes tételeknek
vonzova tétele adja meg a tanitékdlteményeknek a
létjogosultsagot. Az eszthétikai targyakon kiviil még
& bolcsészeti-tételek is alkalmasak ilyen feldolgo-
zasra. Pl. Csokonai a ,Lélek halhatatlansagaérol
értekezik egyik eszmékben gazdag tanitékoltemé-
nvében.

Tagabb értelemben véve tanitokdéltemény min-
den vers. melyben az eszmék mellett az érzelem
er6sen hattérbe szorul, s az okoskodas, -elt(in6dés
az uralkod6. Ezeket &taldnosan reflexios koltemé-
nyeknek nevezik. llyen Vorosmartytéi a ..Gondolatok
a konyvtarband. Az ilyen bolcselkedd tartalmu lirai
koltemények csak akkor értékesek, ha Uj. meglepd
gondolatok vagy az ismert gondolatoknak Uj szem-
pontbél valé megvilagitasa van bennok. Az érz6 és
gondolkoddé kolt6 szive-lelke legyen a kozéppont,
mely bizonyos egyéni jellemet kdlcsondz nekik.

Arany Janos ,Vojtina ars poétika“-ja, Kazinczy
levele ,,Berzsenyihez4 s még szamos Ujabb id6ben
keletkezett tankOltemény bizonyitja, hogy ez a
'miifaj ma is viragzik.

Az, 6-klasszikai kolt6k hexameterekben irtak a
tanitokoiteményeket is. de Ujabb kéltéink nem ra-
gaszkodtak e formahoz. Rimes id6mértékes, avagy
magyar hangsulyos vers egyforman hasznalatosak.
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10. A lirai mifajok osztalyozéasa.

A lirai koltészet targya érzelem vagy gondolat.
E kett6t egymastol teljesen elvalasztani nem lehet;
mert még a legigénytelenebb dalban is lehet gon-
dolat az érzelem mellett, viszont a legtartalmasabb
reflexiés kolteményben is kell némi érzelemnek
lennie, ha egyébben nem is, nyilatkozik a formaban,
itt-ott a hévben, melvlyel a kolt6 a nagyobb esz-
méket kifejezi.

Az egyes lirai miifajokat a kovetkezd tablazat
mutatja.

Lira
Erzelem Gondolat

1 Dal (népdal) 1 Epigramma,
2. Elégia ((gnc';ma) o
3. Oda . 2. Aesopi mese z
4. Dythiramb. Rapsodia. 3. Allegoria 3
5. Reflexiés (bolcselkedd) 4. Paramythia. o
koltemények Parabola N
5. Satira =
6. Tanitokoltemény =
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Hi. Rész.

A drama.

1 A draméarél atalaban.

A drama targya esemény, mint az epikaé, csak-
hogy nem a koélté beszéli el, hanem az eseményt
c.selekvény alakjaban eljatszatja szemiink el6tt a je-
lenben a szerepl6 személyekkel. Az épikai kolt6nek
még akkor is, ha a legeslegtjabb id6bdl veszi a
targyat, ugy kell azt feltintetnie, mint elmaltat, a
dradmairé a legrégibb id6k eseményeit is megjele-
nitie adja.

\ drama is a gorogoknél fejlédott ki a leg-
tokéletesebben. Maga az elnevezés is gordg eredetd
ulrédé = dgal) — cselekszem). A vallasos szertarta-
soknal szokasos kardalokban talaljuk meg a gorog
drama csirajat. EI6bb valtogatott énekek, majd kozbe-
s/.0tt parbeszédek voltak, késébb cselekvény is jarult
hozza. Akadt szinész is, alarc is, el6bb egy szinész,
késébb kettd, végul harom. A varosi élet fejl6dése
egyitt jart a szinészet fejl6désével, s6ta gérogoknél
nemzeti intézménynyé valt. mint nemcsak a gazda-
gok vehettek benne részt, hanem az egész nemzet
élvezte* a versenyre kel6 dramairék mdveit, melyek
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targyukat is mind a nemzet multjabol, a goérég hés-
mondakb6l meritették.

A drama targya tehat cselekvény, el6adasanak
modja péarbeszéd, hogy el6adhassdk szinhazra,
szinészekre és kozonségre van sziikség.

2. A gorog tragédia.

A Dyonisos isten tiszteletére rendezett unnepe-
ken &srégi id6kben szokasos volt kecskebak (tra-
gbsz — TQay6?) aldozat bemutatdsa, mi Dyonisos
istent megasztal6 ének-ek (6dé — wari) kiséretében
tortént, innen val6 a tragedid-nak vagyis kés6bh
kifejlédott komoly drdménak a neve.

A gorog tragédianak Aischylos volt a megte-
teremt6je (Kr. e. ¢z szézad). Az istenek és félistenek,
kivalé mondai hdsok életébdl vette az eseményt.
Egy-egy végzettsujtotta hés bline és biinh&dése
volt a cselekvény, nagyon egyszer( és éppen nem
bonyolult, mert a gordg tragédia nem volt sokkal
hosszabb, mint a mai tragédiaknak egy felvonasa
A hésnek kivalonak kelleti lennie (istenek, féliste-
nek, kirdlyok) a végzet re4 nehezedett, s igy mint-
egy kényszerilt arra, hogy vétséget kovessen el. a
miért aztdn nemcsak 6. hanem ut6dai is blinhddtek.
Ez a végzetszeriiség a gorog dramaban. A kardalok
is megmaradtak mind végig, s mintegy kitoltotték
azokat a hézagokat, melyek a jelenetek kozott vol-
tak. vagy részvétiket, ellenvéleményiiket fejezték ki
a hdssel szemben.

A legkivalobb gorog tragédia-iré Sophokles volt.
majd Euripidesszel kezd a drdma valamivel reélisabb
lenni. A valldsos elem mind szlkebb térre szorul
benne, sa kardalok nem hymnusok, hanem reflexiok.

A gorog tragédidk nagyobb részt trilogidk vol-
tak, vagyis harom tragédia adott egv egészet. (PI.
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Sophoklesnél: ,,Oidipos-] ..Oidipos Kolonosban“”
L»Antigone®). Néha megtoldottdk egy negyedikkel, a
bohézatos jellegl satyr-dramaval.

3. A tragikum.

A gordg tragédia hdsének rendkivili embernek
kellett lennie. E lelki vagy testi kival6saghoz mér-
ten nagy vétséget kellett elkdvetnie. Ez a nagysag
bizonyos fenség hatéasat keltette a néz6 kdzonséghen”
vétsége megfélemlitette, bukasa szanalomra kész-
tette. E harom érzelem teszi ki a lényegét ma is a
tragédiaknak: a tiszteletremélto, félelmes, nagy ala-
koknak megérdemelt bukasa, mely kdzonydsen nem,
hagyja a néz6t, meghatja, folemeli, megtisztitja. Ha
e harom érzés kozil barmelyik hidnyzik, a tragikai
alak veszit a fenségéb6l, a tragikuma nem teljes.

Foltétien gonosz és foltétien j0 nem lehet a
hés, mert a foltétien gonosz nem kelt benniink tisz-
teletet és bukdsa miin indit részvétre; a foltétien ja
nem bukhatik el.

4, A komikum.

Az emberi életben sokkal nagyobb a kicsiny,,
a hétkdznapi embereknek a szdma, mint a kivaldaké.
A hétkéznapi emberek életébdl meritett cselekvény
gyakran mosolyra kelt, féleg, ha a kiizd6felek gyar-
l6sagat vilagitia meg a dramaird. A gyarl6ség,
ferdeség, fonaksag, a jellembeli kisebb fogyatkoza-
sok komtkaiak, mert azért szeretetreméltok lehet-
nek azok, akik nevetségesek. A tragédia a nagy
szenvedélyek, nagy vétségek megraz6 cselekvényeit,
a komédia vagy vigjaték, melynek a komikum az
eleme, a kis vétséget, kis botlast, az élet kaczagtatd
mozzanatait tarja elénk — okulasul.
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A tragédia el6bb fejl6dott ki. mint a komédia,
eaminthogy az embert is elébb a nagyszer( érdekli,
s csak késdbb a kisszerd.

A gorog komédianak Aristophanes (Kr. e. 5. sz.)
volt a legnagyobb mestere.

6. A drama szerkezete.

Fédolog az egységes, érdekes cselekvény, mely
«l6ttlink fejlédik, bonyolddik s fejik ki, e nélkil jo
dramat el sem képzelhetiink.

A drdméban ellentétes célu kuzd6felek &llanak
eszemkozt egymassal. A tragédia hése gyakran ellene
szegul a kozfelfogasnak, a fennall6 vilagrendnek,
hibdja olyan tettre ragadja, melyet csak halalaval
engesztelhet ki: a komikai hést fonadksaga, kisebb
fajta hibdja hozza a kdrnyezettel Osszeiitkdzésbe:
szoval itt is, ott is harc fejlédik ki. Adrama 6sszes
cselekvd személyei vagy a h6s mellett, vagy a hé-
ellenében kiveszik résziiket ebbdl a kizdelembdl.
Minél nagyobb a résziik, annal jelent6sebb alakjai
m dramanak, minél kisebb a részik, annal melléke-
kesebbek (epizod alakok), de teljesen henyéknek,
foloslegeseknek nem szabad lennitk.

A kiizdelem vagy dramai harc (bonyodalomi
megindul mar a darab elején, mihelyt a dramaird
«a helyzettel, a szerepl6 személyek egyéniségeivel,
céljaikkal megismertetett. Ezt a bevezet§ részt ne-
vezik expositié-nak vagyis tajékoztatonak.

A bonyodalom legyen érdekes, a dramai harc
folyton haladd, a cselekvény ne akadjon meg sehol,
s mind inkdbb kozeledjék az Ugynevezett tet6pont-
hoz vagyis krizishez, hol aztan el kell délnie a
végnek. Eddig a pontig minden fejléddtt: a cselek-
vény szélai 0Osszekuszalodtak. a harcolé felek
kizdelme elérte a netovabb-ot, hirtelen fordulatnak
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(a sorsfordulat — peripethia) kell beéllania, s ezen-
tul rohamosan, gyorsan kovetkezik a megoldas, a
tragédidban a katasztréfa.

E szerint minden drdméanak négy fontos része
van: 1. expositio, 2. bonyodalom, 3. sorsfordulat,
4. katasztrofa.

6. A jellemfejlédés a dramaban.

Roviden emlitettik mar, hogy a drdmai harc-
ban mindennek fejlédnie kell, tehat a hds jellemé-
nek is. Azt jelenti-e ez. hogy a hésnek a darab
folyaman meg kell valtoznia? Nem. A hés, midén
megismerjiik, még csak csirajat hordja magaban meg-
valositandé szandékanak. Pl. Bank-ban szerelemféltd
szive még nem sejti, hogy bel6le majdan kiralyné-
gyilkos, megsértett hitvesi becsiiletének megboszuldja
lesz; Coriolanus el6ttunk valik hazaaruléva, Macbeth
kiraly gyilkossa, Othellot a szemiink lattara vakitja
el a féltékenység és teszi Desdemona gyilkosava.
A jellem-fejlédés tehat nem egyéb, mint az. hogy a
hés elhatarozza, s aztan végre hajtja azt, ami el6t-
tink fogamzotl meg a lelkében.

Es mind ennek szabad akarath6l kell térténnie.
A drdma hdse (féleg a tragédiaé) mindig maga fele-
16s azért, amit tesz.

A gorég és a modern vagyis Shakespearei tra-
gédia kozott az a leglényegesebb kilonbség: ott a
végzet vaskényszeriisége, itta szabad akarat tudatos
ténykedése: ott kell tennie, itt tesz a hés. mert
akar tenni.

Igaz, hogy a modern drdmaban is kényszeriti
valami, a szenvedély, a tragikai hiba, mely vele
sziletett vagy belé rogzédott (dolyf, féltékenység,
nagyravagyas, féktelenség, szertelen szerelem stb.),
de ez ellen nem akar kiizdeni, evvel 6 teljesen egy-
gyé valt.
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7. Tragikai vétség ésbinhédés. Komikai
vétség és hilinhddés.

Atragédia h6sének, minthogy 6 maga is kivalo,
nagy vétket kell elkdvetnie, amiért aztan biinhddik.
A véteknek a neve tragikai vétség. Az egyik hit-
vesét oli meg féltékenységhdl, a masik ellenségét
boszlbol. a harmadik (Antigone) a torvényt tiporja
labbal; széval a vétség nagy, s ehhez mértnek kell
a biinh&désnek is lennie.

A komédia hdse sokkal kisebb alak, hogy sem
vétsége komolyabb volna. Ink&bb boszantd. mint
artalmas, kigunyoléasra, de nem bintetésre val6. A
hilsag, elbizakodottsag, hazugzag, képzelédés, tuda-
kossag, énmagukban lelik biintetésiket, s ha céljai-
kat nem tudjdk megvaldsitani, ez a sikertelenség
elég blnhddésnek.

A tragédidk hdsének a blinhédése haromféle
lehet: 1) fizikai megsemmisiilés vagyis halal. A
mennyiben az élet mindnyajunkra nézve a legfébb
j6, ennek az elvesztése a legnagyobb biintetés. 2)
Erkolcsi megsemmisiilés, vagyis az, ha a h6s min-
dent elveszt, a mi red nézve az életet kivanatossa
teszi: a becsiiletet, hitvesét, gyermekeit. 3) A lelki
vilag megsemmisiilése vagyis az 6riiltség. A legtobb
tragédia hés meghal (Othello, Macbeth. Hamlet.
Coriolanus stb.) Bankban és Petron Maxim (Teleki
LészI6 ,.lvegyenez“-ében) erkélcsileg semmistil meg,
Lear meg®ril.
| A vigjaték hése kudarcot vall és gunytargyava
esz.

A tragédia hdse nem valtozhatik meg, mert
meghal, vagy meg6ril: a vigjaték hése sem valto-
zik meg, mert azok a jellemvonasok, melyek benne
uralkodokka valtak, annyira megrégzdédtek, hogy ki-
irtani nem lehet. A vigjaték hdse nem javul meg.
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8. Csodas élem a tragédiaban és
komédiaban.

Némely tragédidban és komédiaban csodas elem
is fordul elé. Julius Caesar szelleme megjelenik
Brutus el6tt (,.Julius Caesar“), Hamlet beszél atyja
szellemével (.Hamlet”). A ,Szentivaniéji dlom“-ban
(Shakespeare), .,Csongor és Tundé“-ben (Vorésmarty)
tindérek, nemt6k, o©rdogfiak. boszorkanyok szere-
pelnek.

A tragédidkban el6fordulé csodéssag szubjektiv
vagyis a hds felizgatott lelkiallapotanak vizio6i, rém-
képei. melyet a drdmaird azért érzékit meg, hogy a
hés lelkiallapotdt még hathatosabban fesse. A fan-
tasztikus vigjatékokban a csodassag objektiv, vagyis
a szereplék hisznek abban; a képzelet jatszi sziilot-
tei, melyek mind megannyi allegériai alak, az em-
berek cselekvéseit, a véletlen jatékat — példazzak.

Efféle csodassag el6fordul a dramai koltemé-
nyekben is. (,,Faust”, ,Manfréd“, ,Az ember tra-
gédidja.”)

9. A jellemek a tragédidban és
komédiaban.

A tragédidk hései, legalabb a f6bbek, mindig
egyéni jellemek, nem atalanosak. nem typikusok.
Ugy. amint 6k éreznek, gondolkodnak és cseleksze-
nek. nem mindenki érez, gondolkozik és cselekszik.
A jellemvonasok, melyek a tragédia hésoket egyé-
nekké teszik,' vagyis mas embertdl mer6ben kilon-
bozévé, egyenkint talan megvannak, bar kisebb
mértékben — bennlink, hétkdznapi emberekben is,
de nem egyesiilnek Ggy, mint benndk.

A komédia h@sok rendesen atalnnositott vagyis
iypikus jellemek. A kolt6 mintegy mintait festi meg

Oaa 1m Kis magyar poétika. 4
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benndk az emberek egyik fajanak: Tartuffe (Moliere)
a szenteskedd, Harpagon (El6liére) a fosvény stb.

A fosvényeket vagy szentesked6ket jellemzd faji
vonasokat egy képzelt alakra ruhdzza a komédia
kolt6je, s igy aztdn re& ismer mindenki a maga
fosvényére vagyis szentesked6jére a Moliére keét
h&sében.

10. A gorog és a modern drama
0sszehasonlitasa.

Mar eddig is rea mutattunk arra a kiilénbségre,
mely a gorog és a modern vagy Shakespeari drama
kozott van, a fébb eltéréseket a kovetkez6kben fog-
aljuk ossze:

1 A gordg drdma joval rovidebb, mint a mo-
dern drama.

2. A gorég dramaban csekélyebb a bonyodalom,
egyszer(ibb a cselekvény.

3. A gor6g draméban a végzet, a modernben a
szabad akarat iranyitja a hds cselekedetét.

4. A gordg drama gyakran a mondakbol merit,
a modern leggyakrabban a torténelembdl.

5. A gorég drdaméban furdalok vannak, a mo-
dernben nincsenek.

6. A gorég drama technikailag nincs jelenetekre
és felvonéasokra osztva, mint a modern.

11. A dramai miuvek technikai
beosztasa

A tragédiak, valamint a komédiak jelenetekre és
felvondsokra oszlanak. Terjedelmiik csak akkora
lehet, hogy 3 4 o¢ra alatt el6adhassak.

Valahanyszor 0j szerepl6 1ép a szinre, kezdddik
a jelenet, s valamely magéban véve egységes rész-
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nél leeresztik a fliggonyt, saz ilyen résznek felvonas
a neve.

El6fordulnak valtozasok is egy felvonas kereté-
ben. ha a cselekvény szintere megvéltozik, pl. a
shakespearei dramakban szamos valtozas van, mert
Shakespeare idejében a darabok szinpadi kidllitdsa
nem volt olyan korlilményes, mint manapsag.

A felvonasok szama egijtol-tig valtakozhatik.
A tragédidk rendesen 6t felvonastak. S ez a fel-
osztas Osszefligg a drama bels6 szerkezetével is: az
els6 felvonas az expositio, a 2—3 a bonyolitas, a
negyedikben van a valsag (krizis) és a sorsfordulat,
az otddikben a katasztréfa. Ezért a negyedik és
otddik joval rovidebb szokott lenni, mint a tdbbiek.

A harom felvonaséi dramakban a bonyodalom
mér az elsd felvonasban kezdédik, a harmadikban
éri el a tetSpontot, s rohamosan fejik Kki.

12. Kozépfaju dramak.

Az Ugynevezett kozépfaji drdmakban kisebb
emberi szenvedélyek harca jatszodik le, mint a tra-
gédidkban. Ezek tulajdonképpen leghivebb tiikrei az
emberi tarsadalomnak. A komor kiizdelmet komikai
mellékalakok vagy események mérséklik, teszik val-
tozatossa és valdszer(ivé.

A kozépfaju draméknak ez id6 szerint kovet-
kez6 valfajai vannak: 1. drama; 2. szinm(; 3. nép-
szinm(; 4. életkép; 5. bohdzat.

1 A drama legkdzelebb all a tragédidhoz. Hése
blint kovet el. s blinhédik, hogy masok boldogula-
séanak az utjabdl félre alljon. A torténeti szomord-
jatékok. melyek tragédia igényével Iépnek fol, lég-
llsvobb-részt draméak A komikai elem a dramaban
kis térre szorul.

2. A szinm({ nem egyéb, mint szerencsés ki-

e
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fejlésii drama. A komikai elemnek is jokora tere
van benne.

3. A népszinm( targyat a nép életébdl meriti.
Kevéshbé bonyodalmas, mint a szinm(i vagy drama.
Az érzelmek Kkifejezésére a népdal szolgal benne,
melyet a hds énekel (zenekisérettel).

Ezt a mfajt Szigligeti teremtette meg, utobb,
minthogy a népélet viszonyai és alakjai tobbé-
kevéshbé egyformak, jéforman kimeritették, s az
Gjabb termékek, mer§ ismételgetések.

4. Az életkép nagyobbdra laza szerkezet(i szinmdj,
melyben komoly és bohdzatos elem egyarant el6-
fordul, s6ét gyakran énekkel van fliszerezve.

5. A bohdzat a komédianak vagyis vigjatéknak
alsébb faja, melyben nem a jellemb6l fejl6dik a
cselekvény, hanem a helyzetb6l; a szerepl6 sze-
mélyek is talzottak, torzitottak, s a gunynak vasko-
sabb neme, a helyzeteknek rikitd kiszinezése a fédolog.

E hely(tt emlitjuk meg, hogy a vigjatékban is
leggyakrabban a helyzetb6l tamad a komikum, nem
a jellemekbdl; a bonyodalom mulatsagos volta, a
szerepl6 személyek kiizdelmének valtozatossaga
gyakran alig fligg 6ssze — jellemukkel.

IS. Operette, opera.

Az operette, mely ma mar Eurdpa Osszes szin-
padain nagy divatjat éli, vegyes mifaj. Bohozat,
melyben zene is van; egy részét beszélve, masrészét
énekelve mondjak el. Meséje ritkan érdemel emli-
tést, mert vajmi nehéz dolog ilyen felemas miben
egészséges, épkézlab cselekvényt dolgozni fel.

Az opera egészen zene. s mint ilyen szorosab-
ban véve nem tartozik a poétika korébe. Az operé-
nak tragédia szokott rendesen a targya lenni. A
szenvedélyek harcat nem a kolt6, hanem a zene-
i0lto juttatja kifejezésre. Van vig opera is.
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14. Regény-drdma

Ez a miifaj kezd labra kapni. A regényeket az
élelmes szerz6k szilire alkalmazzak, hogy jovedel-
mezzen. A leggyakrabban nem szokott sikerilni,
mert a terjedelmes regényt nagyon dssze kell szo-
ritani, hogy harom ora alatt el6adhat6 legyen.

Inkdbb képsorozat lesz bel6lik, mint egy-
séges, szilard szerkezetli drdma. Néha éppen azt
nem lehet dramatizalni, a mi a regénynek f6szép-
sége: leirasok, szemlél6dések, elmélkedések vagy
finom lélektani jellemzések, melyek a regény tag
keretében mind helyén valék, de a drdmaban, mint-
hogy ott cselekvény kell, foloslegesek, vontatottak
lesznek.

15. A dramai koltemény.

Nagy eszméknek dramai formaban vald fejte-
getése a dramai koltemény, azért nem el6adasra,
hanem olvasésra val6. Nem sokan mdvelik, mert
mély bolcselet és Kkolt6i ratermettség kell hozza.
Goethe ..Fausf -ja (L és Il. Rész) és Madach ,Em-
ber tragédidja“ e mofajnak legremekebb példai.

Madach mivének az alapeszméje az, hogy az
istent6l vakmerd elbizakodottsdgaban elszakadt
Adam, mint a kiizd6 emberiség képvisel6je, nem
boldogulhat, miglen 0jra visszatér istenhez s be-
'allja gyarlésagat.

llyen fenséges alapeszméje miivek kidolgozasa
hatalmas kolt6i tehetséget és széleskor(i ismeretet
tételez fel a kolt6ben. Az ész és sziv fensége, a
képzeletnek legmagasabb ropte kivantatik hozza.
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16. A drama formdja.

A tragédiakat és fens6bb komikumu vigjatékokat,
meg a dramai kélteményeket verses forméaban szok-
tak irni. E tekintetben csak Teleki LaszI6. ..Kegyenc*
ciml tragédidja a kivétel, ez préza. A tobbi m(-
fajoknak mind prézai a formaja. Ez utdbbi termé-
szetesebb. mert az ember sem a hétkdznapi élet-
ben. sem a szenvedés pillanatdban nem szokott
versben beszélni.

Amde tagadhatlan. hogy a nagy eszmékhez, a
finom, szellemes gunyhoz jobban illik a szarnyald
vers. mint a préza. A gorog tragédidk mind iambus-
ban vannak irva (hatodfeles-6tds), ezt vette &t
Shakespeare is. utana a tobbi eurdpai kolték a
francidk kivételével. A franciaknal a paros rimi
alexandrius a drémai forma: hat iambus.

Az olaszoknal van trocheusi vershen irt vig-
jaték. sét irodalmunkban is talalunk ilyet.

17. A dramai nyelv.

A drémaironak a stilusdban kell valaminek
lennie, a mi megkuldnbdzteti a tébbi miifajok stilusa-
tol. Tomorségnek, erének mondandk a tragédiaban,
kénnyednek és fordulatosnak a vigjatékban. Ott a
szenvedélyt, itt a szellemet szélaltatja meg. a milyen
mélyrehaténak kell annak lennie, éppen olyan val-
tozatosnak ennek. A hétkdznapi tarsalgas nyelvéhez
hasonl6 a szinm(vek stilusa. a nélkil hogy olyan
lapos és vontatott volna.

Vilagos, természetes legyen a drama stilusa.
mindenek felett jellemzetes, mert a regényben vagy
novelldban nem olyan feltliné, ha az egyes alakok
beszélgetései mind egyformédk vagy legaldbb is
hasonlék, dmde a drdmaban minden alaknak kilén
egyénisége van, ez egyéniséghez illének kell beszé-
dének lennie.
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18. A magyar drama-irodalom vazlatos
torténete.

A magyar drdma nagyon lassan fejlédétt, amint-
hogy a magyar varosi élet is csak e szazadban kezd
szamba vehet lenni. Alland6 szinhazat eldbb
Kolozsvart, majd Pesten csak ebben a sz&zadban
épitettek s addig vandorszinészek jartak varosrol
varosra, fellitotték valamely alkalmatos éplletben
(szin, vendégfogadok terme, hevenyében osszerott
deszkab6dé) a tanyajukat, s aztadn tovabb mentek.
A véndor komédiasok irant szézadokon &t inkabb
szanalmat, néha megvetést éreztek a magyarok, de
magasabb igény( milivészetnek a szinészetet nem
ismerték el.

Német lakossagl varosainkban (Pest. Kassa,
Sopron, Temesvar, Nagy-Szeben sth.) javaban virag-
zott a német szinészet, mikor a magyar csak zsel-
léreskedett és teng6dott, a nemzeti kdzdnynyel vivta
élet-halal harcét.

Az irodalmi élet felpezsdiilése, a nemzeti md-
veltség és nyelv irant valé érdekl6dés fokozodasa
segitette el6 a drama-irast is.

A XV-dik szézadig a mysteriumolc jartdk
Bethlehemjarasolc, melyek némely vidéken a falusi
nép kozott még ma is divatoznak, s gyarl6 par-
beszédekbdl allanak, tovabba vizkereszt napjan a
harom h'réh/vk jarédsa. A XVI. és XVII. szézadban
a vallasos vitatkozasokat dramatizaltak, vagy erkdlcsi
kérdéseket fejtegettek parbeszédes forméaban, épitd
célzattal. Kzek voltak a moralitdsok. A XVIII. sz&-
zadban meghonosuit a mi iskoldinkban a Német-
orszaghdl atvett, el6bb latin, majd magyar nyelvi
iskolodrnma. Az iskoladramak targya a bibliabdl
vagy a torténelembdl vett, férfiszerepek vannak csak
benne, nagyon didaktikusok és szonokiasok. a vald
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életnek képe teljeséggel nem tikrozédik vissza bel6-
lik. A francias kolték (Bessenvey Gyorgy) a XVIII.
szadzad vége felé francia mintara irnak tragédidkat
és vigjatékokat, melyekben a hely, id§ és cselekvény
egység szigorl megtartasara torekesznek.

Eddig elé azonban a sz6 igaz értelmében drdma
nincsen. Bessenvey ..Philosophus-" czim(i vigjatéka-
ban sikerult typikus alak van egy, (Pontyi. a szik-
latokor(. becsiletes, magyar kozépnemes) de hiany-
zik a cselekvény szinszer(isége és életteljesége
beléle.

1790-ben alakul meg Kelemen LaszI6 igazgatasa
alatt az elsé vandor szinésztarsasag, mely nagyob-
bara németbdl atdolgozott lovagdramékat, érzékeny
szindarabokat ad eld.

Az els6 szamottevé dramairénk Kisfaludy
Karoly, akinek 1819-ben adtdk el6 a ..Tatarok Ma-
gyarorszagon" cimii hazafias dramajat. Szamos vig-
jatékot, nehany komolyabb igény( tragédiat ir. O
teremti meg a magyar vigjatékot (,,Csalodasok”,
LPartiték. ..Kér6k“). Van leleménye, komikai ere
és jellemzésre is torekszik.

Ez id6ben irta Katona Jozsef ,,Bank-ban" cimd
magyar tragédia, az egyetlen, mely Shakespeare
tragédidihoz hasonlithato.

A legtermékenyebb, leghatasosabb dramairénk
Szigligeti Kde. valodi nevén Szathmary Jozsef. ()
ismeri fel el6szor, hogy min6 fontos a drdméban a
szinszer(iség; jeles vigjatékokat (,Fenn az erny6,
nincsen kas,”“ ,Mama“), derék szomor( jatékokat
(,, Tronkeres6®), kitlin6 boho6zatot (..Liliomfr-) irt s
megteremtette a népszinmivet (,,Sz0kott katona,”
,Cigany,”“ ..Csik6s”). Csaknem egy egész ember-
6ltén 4t uralkodott a magyar szinpadon, szaznal
tébb szindarabot irt.
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Vorosmarty klasszikus szépségli nyelven, gyo-
nyorli iambusokban irt szomorUjatékai nem voltak
szinpadra valdk. Inkabb kényvdramak, melyek olva-
sasra, de nem el6adasra valok. Legpoétikusabb
miive ,,Csongor és Tiinde,“ ez a fantasztikus vig-
jaték. melynek targyat az ,,Argirus és Tindér Ilona“
cim( verses regébdl meritette.

Czakd Zsigmond, Csatd Pal, Kuthy Lajos,
Dobsa Lajos vig- és szomorujatékaikkal arattak a
maguk idején babért, de csakhamar letlintek.

Szigligeti orokét Csiky Gergely vette at, aki a
hetvenes és nyolcvanas években igen innepelt drama-
ir6 volt, s a magyar tarsadalomnak csaknem minden
typikus alakjat szerencsés érzékkel szinre hozta
..Proletarok”, ,,Cifra nyomor(séag“ és ,,A nagymama'
cim( darabjai tetszettek a legjobban.

Miéta Budapesten a Népszinhaz felépilt, gomba-
mddra termettek a népszinmivek, de csak Toéth
itde ,Falu rossza“ valt ki a tulsdgosan szapora
termékek kozil, tovabba Csepregliy Ferenc ,Piros
bugyelaris“-a.

Semmi sem mutatja annyira, hogy milyen
nagyot fejlédott a szinigy, mint az, hogy csaknem
minden nagyobb vidéki varosnak megvan a maga
alland6 szinhéza, a févérosban pedig nem kevesebb
mint hét allandé szinhdz (Nemzeti-, Nép-. Vig-
Magyar-, Var.-, Kisfaludy-szinhaz és Opera-haz)
tovabba két nyari szinkor és egy gyermek-szinhaz
van.

Nem kis jelent6ségili dolog az sem, hogy midta
Jaulay Ede Madach ,,Ember tragédiajaét szinre
alkalmazta, ez a remekm( 4lland6 darabja az
0 v-ag Osszes szinpadjainak.

Az Ujabb dramairodalom fejl6dése nem a leg-
szerencsésebb. Az idegen — f6leg francia-dramai-
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vigjatéki és bohozati termékek joval talszarnyaljak
s hattérbe szoritjdk a hazai termékeket.

Az operetté és bohozat viragoznak, a drama
hanyatlik.

19. A dramai mifajok osztalyozasa.

Komoly miifajok 1. tragédia. 2. drdma.

1 vigjaték (felsébb és
Vig miifajok alsébb  komikumu)
2 bohézat.

Komoly és vig mi(ifajok L Sz:',)r.m;fe k%pnepszmmu

Enekkel és zenevel vegyes
mifajok 1. operette. 2. opera.



20. N kolt6i mafajok tablazata.

Epika

\erses Prézai
1. Eposz 1 Mese (népi
2. Monda 2. Novella
3. Rege 3. Rajz
4. Legenda 4. Regény
5. Koltéi el-

beszélés
G Ballada-

Romancz

Lira. Drama
Erzelmi Gondolati Komoly Vig
1 Dal (nép- 1 Reflexios 1, Tragédia 1 Vig'aték
dal) koltemé- 2. Drdma 2. Szinmd
2. Elégia nyék 3. Opera 3. Népszinmdi
3. Oda 2. Epigramm. 4. Bohozat
4. Dythimb. Gnéma 5. Eletkép
5. Rapsodia 3. Aesopi- 6. Operette
mese
4. Parabola
5. Paramithia
6. Szatira
7. Tanitd-kol-

temény
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uiuiiiyiui  fuuuij mautmcivau iu/iGuii]uidi
megjelent és altala, valamint minden hazai kényvarustol
megszerezhetd:

Tudomanyos zseb-kdnyvtar.

,A tudomanyos zsebkonyvtar* idéhdz nem kototten,
60 filléres kis flzetekben jelenik meg s a tudomanyok
minden &gara kiterjeszkedik.

,,»A tudomanyos zseb-konyvtar*idével mindazt feléleli,
a mi az A&ltalanos mlveltség korébe tartozik. A csinos
kilsej(i fluzeteket, rendkivili olcsésagukra vald tekintettel,
barki” kénnyen megszerezheti, aki pedig a hasznos tudni-
valok ismeretét a legkényelmesebb modon akarja el-
sajatitani, az foltétlenul vegye meg a ,, Tudomanyos zseb-
konyvtart". A jo mag arséggial és eleven stilussal megirt
fuzetek f6bb vonadsokban vildgos képet adnak az illeté
tudomanyrol és megismertetik az olvasot mindazzal, amit
az illet6 "szakmabdl okvetetlentl tudnia kell.

Eddigelé a kovetkezd fiizetek jelentek meg :

Foldrajzi és statisztikai tabelldk. Osszedllitotta Hick-
mann A és Péter J.

. Arithmetikai és algebrai példatar. Irta Dr. Lévay E.
. Kis latin nyelvtan. Irta Dr. Schmidt Marton.
Magyar irodalomtorténet. Irta Gaal Mozes.

Gorog nyelvtan. Irta Dr. Schmidt Marton.

Franczia nyelvtan. Irta Dr. Prohle Vilmos.

Angol nyelvtan. Irta Dr. Prohle Vilmos.

. Romai jog. I Institutiok. Irta Dr. Bozoky Alajos.

/ Romai jog Il. Pandektak. Irta: Dr. Bozbay Alajos.
10. Egy hazjog. (Kathol.) Irta Dr Bozoky Alajos.

11. Magyar nyelvtan. Irta Gaal Mozes.

12. Magyar stilisztika. Irta Gaal Mdzes.

13. Magyar rhetorika. Irta Gaal Mozes.

14. A sik trigonometriaja. Irta Dr. Lévay Ede.

15. Rémai régiségek. Irta Dr. Schmidt Marton.

16. Magyarok torténete Irta Cseh Lajos.

17. Kereskedelem torténete. Irta: Dr. Stirling Sandor.
18—20. Egyetemes irodalomtérténet. Irta Hamvas Jozsef
21. Nemzetkozi jog. Irta Dr. Gratz Gusztav.

22. Magyar poétika. Irta Gaal Mdzes.

23. Planimetria. Irta Dr. Lévay Ede.

i'olytatasa a taloldalon.
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24. A romai nemzeti irodalom torténete.

Jend.

Irta Marton

25. Nemet nyelvtan. Irta Albrecht Janos.

Legkozelebb pedig — szintén id6héz nem kototten
kdvetkezd kotetek megjelenése van tervbe véve:

Aeslhetika

Algebra
Alkotmanytan
Aruisme es vegytan
Aruisme-Lexikon
Astronomia

+ Z ember 6storténete
Chémia szerves?
Chémia (szervetlen)
Egyhazjog (Prot.)
Egyhaztorténet
Epitészeti stilisme
Eszjog

Ethika
Fogalmazvanyok
Foldtan

Geolégia

Gordg Irod. tort.
Gordg régiségek
Gyorsiras
Jogtorténet
Kereskedelem isme
Kereskedelmi foldrajz
Keresk. szokésok ismert.
Lélektan
Logarithmustablak
Logika

Magyar helyesiras
Magyar kozigazgatasi jog
Magyar kozjog_
Magyar maganjog
Muvel6déstortenet
Mytholégia

Német helyesiras
Német irodalomtorténet
Nemzetgazdasagtan
Népisme
Oktatasi modszertan
Olasz nyelvtan
Orosz nyelvtan
Paedagogia
Pénziigyl jog
Pénziigytan
Physikai repetitorium
1 Mechanika és akustika
2. Optika és hétan
3. Elektromossag és mag-
nesse‘g
Physikai foldrajz
Politika
Rajzolas
Statisztika
Stereometria es sphaerikai
trigonometria
Szémtan
Természetrajz:
Allattan
Bogargy(ijt6
Rovargyjt6
Lepkegyiijt6
Novénytan
Novenyhatarozo
Asvanytan
Tornatanitas
Torok nyelvtan
Vilagtorténet

Megrendelhet6 alulirt kiadonal, s barmely hazai kényv-
arusnal.

Pozsony — Budapest.

Stampfel Karoly,

kiado.



Stampfel Kéroly kiadasaban Pozsoryban

megjelent és altala, valamint minden hazai koényvarustdl meg-
szerezhet6 :

Szerkeszti GetCtl J}10Z€S.

Ezen czimen megjelend véllalat ugy a miveit
nagy kozoénségnek, valamint a tanul6ifjusagnak is
kedves olvasmanyul kinalkozik. A ,,Nemzetiink
nagy koltéi* cziml véallalatban a magyar szellem
kivalobb képvisel6i, a kolték, a regény- es drama-
irok élvezetesen és érdekesen megirt jellemképei,
miveiknek az életrajz keretébe foglalt™ ismertetése
és méltatasa lat napvilagot 3-4 ives csinos flizetek-
ben. Azok is kedvvel forgathatjak, a kik a szoban
forg6 irét olvastdk, s azok is megeértik, akiknek
még nem volt médjukban az illeté ir6k miveit ol-
vashatni. Ezen olcso fiizetes vallalat czélja klasszi-
kus ivéinknak s altaldban véve irodalmunk
torténetének népszer(i ismertetése, ez ismere-
teknek széles korben valo terjesztése. Ismerteti az
egyes Irokat és azok miiveit, mi altal az olvasonak
az illetd n6 iranti érdeklbdését felkelti és hatha-
tosan elGsegiti abbeli kivansagat, hogy a széban
forgo ir6t vagy kolt6t kozelebbrdl megismerhesse, A
vallalatban mar eddig megjelentek: Tompa, Pet6fi.
Arany, Balassa, Gyongydsi, Zrinyi, Csoko-
nai, Berzservl, Kazm_cz%, és Kdlcsey élete és
koltészete. Valamennyi Gaal Mozes magyaros,
élénken szinezG és meleghangl ivo tollabol kerdlt
ki ~ Ezeket kovetni fogjak: Kisfaludy S.
Kisfaludy K, Vérédsmarty, Jésika, EOtvds,
Kemény, Jdkai, Katona, Szigligeti &
Madach.

A mennyiben az egyes irok. mint koruk szelle-
mének a Kkifejez6i jelennek meg. hova-tovabb az
egész r,na%@r irodalom-térténet kiegészil ez irdi
jellemképekbol.

A csinosan es izléssel kidllitott fizetek ara egyenkint 40 fill









	Bevezetés
	I. Rész
	II. Rész
	III. Rész
	Tartalom
	Oldalszámok
	_1
	_2
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59
	60
	61
	62
	63
	64
	65
	66


